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1 Ileau u 32124y U3yYeHUs TUCHHMIIMHBI (MOTYJIs1)

1.1 Ieab ocBOEHUS AUCHUTIIAHBI

Henp guctumunsl «b1.0.10 IIpakTrka BTOPOro HHOCTPAHHOTO S13bIKa» — (GOpMUpPOBaHHE
CIOCOOHOCTEHIPUMEHSTh B TPO(ECCHOHATBHON NEATENTbHOCTH HAa MHOCTPAHHOM SI3bIKE, B TOM

YUCJIE II€JarOTUYECKOW, IIHPOKUU

CIICKTp KOMMYHUKATHUBHBIX CTpaTel“I/If/'I N TaKTHK,

PUTOPUYCCKHUX U CTUIMCTUUCCKUX IMTPHUEMOB, IIPUHATLIX B PA3HBIX cq)epax KOMMYHUKaIINH.

1.2 3agauu JUCHUNINHBI

— pacliupuTb W CHUCTEMATU3UPOBATH 3HAHHA O KOMMYHUKATUBHBIX CTPATCTUAX U
TAKTHKAX,pPUTOPUUCCKUX U CTUIIMCTUYCCKUX IIpUCMaXx.

— copmHupoBaTh CIIOCOOHOCTH NMPUMEHEHHS] HIMPOKOTO CHEKTpa KOMMYHUKATHBHBIX
cTpareruii B nmpo¢eCCHOHAIBHOU IEATeTLHOCTH Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

— copMupoBaTh CIMOCOOHOCTEN HEOOXOAMMBIX UIS peau3alui TeAaroruaeckoro

mnmponecca Ha HWHOCTPAHHOM  A3BIKC
KOMMYHHKATHBHBIX CTpaTel"I/Iﬁ " TaKTUK.

Ha OCHOBC

HCIIOJIB30BAHHA IIHUPOKOro  CICKTpa

1.3 MecTo AMCUUNIUHBI (MOYJIsI) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/ibHON MPOrpaMMbl
Jucnunmuaa «b1.0.10 IIpakThka BTOPOrO HMHOCTPAHHOIO 3bIKa» OTHOCHUTCS K
obs3arenpHOM yactu broka 1 «ducuumnuuel (Moxynn)» ydeOHOro raHa. B cooTBeTcTBUM ¢
pabouynM y4eOHBIM IJIaHOM JUCIUIUIMHA W3ydaeTcs Ha 1 u 2 Kypce 1o o4Hoi ¢popme 0OyueHusl.
Bunx npomexyrounHoit arrectanum:3adet (3 cem), ax3amed (1, 2, 4 cem)

1.4 TlepeyeHb NUIAHMPYEMBbIX pe3yJbTATOB 00y4YeHHUS] MO JAMCUMILIMHE (MOAYJIIO),
COOTHECEHHBIX C IVIAHUPYEMbIMH pe3yJbTAaTaMH 0CBOCHHS 00pa30BaTe/IbHON NPOrpaMMbl

N3zyuenue
oOyuaronuxcs CaeayonnX KOMIeTeHIN:

JTaHHOW  y4eOHOW  JAMCIUIUTHHBI

HampaBjieH0O Ha (GOpMHpPOBAaHUE Y

Kon n nammeHoBaHme HHIUKATOpa™

PeSyJ'IBTaTI)I OCBOCHUA JHUCIHITIIMHBI

MIPUHSTHIX B Pa3HBIX c(hepax KOMMYHHKAITIH

OIIK-1 CrocobeH TpuUMEHSATH B TpodecCHOHATBHOW IEeITENLHOCTH, B TOM YHCIE ITeAarormdecKo,
IIUPOKUH CIIEKTP KOMMYHUKATHBHBIX CTPATETHil U TaKTHK, PUTOPUYCCKUX U CTHIIUCTHYECCKUX MPHEMOB,

HOIIK-1.1 HdemoHCcTpHupyeT CITOCOOHOCTH
aHAITM3HPOBATh 3aKOHOMEPHOCTH HCIIOIb30BaAHUS
KOMMYHHKATUBHBIX ~ CTpaTerMidi W TaKTUK,

PUTOPUYECKNX HW CTHIMCTUYCCKHUX TIPUEMOB,
IPUHATBIX B PA3HBIX CTHJIAX KOMMYHHKAIUH.

3Haer 3aKOHOMEPHOCTH HCIIOJIb30BAHUS
KOMMYHUKATUBHBIX CTPAaTeTM M TAKTUK, OCHOBHBIX
PUTOPUYECKUX U CTUIIMCTUYECKUX ITPUEMOB, IPUHATHIX
B pa3HBIX cdepax KOMMYHHUKAIUN

Ymeer aHAIU3UPOBATH 3aKOHOMEPHOCTHU
UCIOJB30BaHUSI KOMMYHHMKATHBHBIX CTpPAaTermi U
TAaKTUK, PUTOPHUYECKUX U CTHJIMCTUYECKHX MPHEMOB
COBPEMEHHOU JTUHTBUCTUKU

Bnaneer cnenupukon UCTIOJIb30BAHUS
KOMMYHUKAaTUBHBIX  CTpaTeruit u TaKTHK,
PUTOPHYECKMX U CTHJIMCTHYECKUX NMPHEMOB B PA3HBIX
cdepax MeKXKYJIBTYPHOH KOMMYHUKALIIH

NOIIK-1.2. IlpumeHseT 3HaHWE MIUPOKOTO
CIIEKTPa KOMMYHHUKAaTUBHBIX CTPaTErnii M TAKTHK,
PUTOPUUYECKUX U CTHIMCTUYECKUX IPUEMOB,
NPHUHATHIX B Pa3HBIX CTWISIX KOMMYHHUKAallUH, B

3HaeT OCHOBHEIC KOMMYHUKAaTUBHBIC CTpPAaTCrui U
TAaKTUKH, HUCHOJb3YyCMbIC B  Pa3JIMYHBIX  CTUIAX
KOMMYHHKAaIIUU, a TAaK¥XKE PUTOPHUICCKUC nu
CTUJIMCTUYCCKUEC TIPUCMBI, TPUHATLIC B HUX




poheCCHOHAIBHOMN IEITEILHOCTH.

YmMmeer IMIPUMCHATH B PA3HBIX CTUJIAX KOMMYHHKAIIUU
OCHOBHBIC KOMMYHHKATHUBHBIC CTpaTeruu nu
TAKTUKU, PUTOPUYCCKUC U CTUIIMCTUYCCKUC ITPUCMBI.

Brnageer mmMpoKMM  CIIEKTPOM KOMMYHHKATHBHBIX
CTpaTeruil U TAKTHK, PUTOPUYECKUX M CTHIIMCTUYCCKUX
IMPUEMOB, TIPUMCHACMBIX B Ppa3IMIHbIX CTUIIAX
KOMMYHHKaIIUU.
HOIIK-1.3 Ob6ecneunBaer peanu3anuio | 3Haer  crnenu(UKy ~ IEAarorddyeckoro  Impoiecca,
Mearornaeckon npoiiecca Ha OCHOBE | KOMMYHUKATHUBHEIC CTpaTeruu u TaKTUKH,
HCIIOJIb30BaHUA IIUPOKOTro CIICKTpa PUTOPHUYCCKUEC U CTUIIUCTUUCCKHUEC ITPUEMBI, IIPUHATHIC
KOMMYHHKATUBHBIX ~ CTpPaTerHii W  TaKTHK, | B Pa3HbBIX cdepax KOMMYHUKAIUH.

PUTOPHUYECKHUX U CTUIMCTHYECKUX IIPUCMOB,
MPUHATBIX B PaA3HBIX CTUIAX KOMMYHHKaIIUN

Ymeer o0ecneuuTh peaju3alyilo I1€1aroruyeckoro
IIPOIECCa HA OCHOBE HCIIONIb30BaHUS IIUPOKOT 0
CIIEKTpa KOMMYHMKATUBHBIX CTPaT€rMii W TAaKTHUKH,
PUTOpHYECKUA M CTHJIMCTUYECKMX  IIPUEMOB,
NPUHATHIX B Pa3HBIX chepax KOMMYHUKAIIUH.

BnaaeeT CUCTCMHBIMHA MMpEACTAaBJICHUAMU 00
HCIIOJIb30BaHNU B neaarorutdycCKoM mpouecce
KOMMYHHUKAaTHUBHBIX CTpaTeI‘I/Iﬁ n TaKTHK,
PUTOPHUYECKUX n CTUJIMCTHYCCKHUX IIpUEMOB,

NPUHSATHIX B pa3HbIX chepax KOMMYHHUKAIIWH.

Pe3y.]'IBTaTI)I O6y‘—IeHI/I$I o0 AWCHUILIMHE AOCTUTAOTCA B paMKaxX OCYIICCTBIICHHSA BCEX
BUJOB KOHTAKTHO# ¥ CAMOCTOSITCIILHON pa60T1>1 06yqa}omnxcsl B COOTBETCTBUH C YTBCPKICHHBIM

Y4€OHBIM TIJIAHOM.

NHmukaTopbl  TOCTIKEHHMST KOMIIETCHIIMM  CUYHMTAIOTCS  C(OPMHPOBAHHBIMU  TIPU
JOCTH)KCHHH COOTBETCTBYIOIIUX UM PE3YJIbTaTOB 00yUECHUSI.
2. CTpyKTYpa M coep:KaHue JUCHUTIMHBI
2.1 Pacnpenesienue TPyA0€MKOCTH AUCHUIIMHBI IO BHAaM padoT
OO6mrast TpyI0EMKOCTh  TUCHMIUIMHBI  cocTtaBimsier 11 3ad.en. (396 yacoB), wux
pacmpeeneHre BuaaM padoT npeacTaBiaeHo B Tabnuie (s ctyaeatoB ODO)
Brs paor Bceero Dopma oOydeHust
4acoB Ovynas
1 2 3 4
cemMecTp ceMecTp cemMecTp ceMecTp
(gacsr) (gacer) (Jacer) (Jacer)
KonTakTHasi pa6oTa, B TOM 4HcJje: 155,1 26,3 44,3 442 40,3
AyauTopHBbIE 3aHATHUS (BCEro): 154 26 44 44 40
71a00pATOPHBIE 3aHATHUS 154 26 44 44 40
Wuasi KoHTaKTHas padoTa:
IMpomexyrounas arrecraims (MKP) 1,1 0,3 0,3 0,2 0,3
CamocrosiTe/ibHasi padoTa, B TOMYHCIIE: 142,8 46 28 27,8 41
[IpopaboTka yae6HOTO (Teopemqecx(zro) 71.4 23 14 13.9 20,5
MaTepuana (BBIIIOITHEHNE YIIPaXHEHUI)
Brmmonnenue I/IH/:[I/IBI/I/:[y'imLHLIX 3aJaHnI 71.4 23 14 13,9 20,5
(TIoATOTOBKA COOOIICHHH, TOKIIAIOB)
KonTpoas: 98,1 35,7 35,7 = 26,7
IloaroroBka k ’3kK3aMeHaM 35,7 35,7 — 26,7
O6mas TPy10éMKOCTL | 4ac. 396 108 108 72 108




B TOM 4YHUCJIC

KOHTAKTHAS 155,1 26,3 44,3 44,2 40,3
padora

3a4. ef. 11 3 3 2 3

2.2 CopepxaHue THCHUTLIAHBI

Pacnipenenenue BuioB yueOHOM pabOThI U X TPYAOEMKOCTH MO pa3jieiaaM JTUCIUILINHBL.

Paznensl (Tembl) qUCHMIUIMHBL, U3ydaembie B 1 cemectpe (ounas ¢hopma)

Dpanyy3ckuil A3b1K
KonmaectBo wacos
Hanmenosanue BueaynuropHas
Ne pasernnoB (Tem) Bcero Aynutopnas pabora p};lfioTap
J I13 JIP CPC
1 2 3 4 5 6 7
1. | Jlexcuka 22 — 8 14
2. | I'pammatuka 24 — — 8 16
3. | donerunka 26 — — 10 16
Hemeuyxuti s3v1x
KonuuectBo uacos
HanmMmenosanue BueaynutopHas
Ne paznenoB (Tem) Bcero AymuToprast pabora p};60Tap
JI 113 JIP CPC
1 2 3 4 5 6 7
1. | ®donernka 14 — 4 10
2. | Jlekcuka 14 — — 4 10
3. | I'pammaTHKa 16 — — 6 10
4. | PeucBoli MpakTHKyM 16 — — 6 10
5. | Iucemo 12 — — 6 6
Pazgenbl (TeMbl) TUCHMIUIMHBI, H3ydaeMbIe B 2 ceMecTpe (ouHas gpopma)
Dpanyy3cKuil A3vIK
KonuyectBo yacos
HaumeHnoBanue Bueayautopnas
Ne pas3zenos (Tem) Bcero Aymuropras padora p};\60Tap
JI I13 JIP CPC
1 2 3 4 5 6 7
1. | Jlekcuka 36 — — 22 14
2. | I'pammaTmka 36 — — 22 14
Hemeyxuii s3vix
KonuuecTBo yacoB
HaumenoBanue BneayautopHas
Ne paszenos (Tem) Bcero Aymutopras padora p};GOTap
JI I13 JIP CPC
1 2 3 4 5 6 7
1. | Jlekcuka 20 - 10 10
2. | I'pammaTuka 20 — — 10 10
3. | PeueBoii mpakTHKyM 16 — - 12 4
4. | Tlucemo 16 — - 12 4




Paznensl (TeMbl) QUCHHUIUTMHBL, U3ydaeMble B 3 ceMecTpe (ouHas hopma)

Dpanyy3cKuil A3b1K
KonuuectBo vacos
. HaumenoBanue BneaynutopHnas
Ne pasnernnoB (Tem) Bcero Aynuropuas pabora pabora
J I13 JIP CPC
1 2 3 4 5 6 7
1. | Jlekcuka 35,9 — — 22 13,9
2. | I'pammaTmka 35,9 — — 22 13,9
Hemeyxkuii s3v1x
KonnyecTBo yacos
. HaumenoBanue BneaynutopHas
Ne pasernnoB (Tem) Bcero Aynutopnas pabora pabora
J I13 JIP CPC
1 2 3 4 5 6 7
1. | Jlekcuka 20 — 10 10
2. | I'pammatuka 20 — — 10 10
3. | PeueBoil mpakTHKyM 15,9 — — 12 3,9
4. | TTuceMo 15,9 — — 12 3,9
Paznenbl (TemMbl) TUCIMIUIMHEL, H3ydaeMble B 4 ceMmecTpe (ouHas gpopma)
Dpanyy3cKuil A3vIK
KonuyectBo yacos
. HaumenoBanue BneayautopHast
Ne paznenoB (Tem) Bcero AymuTopras padora pabota
JI 113 JIP CPC
1 2 3 4 5 6 7
1. | Jlekcuka 40 — — 20 20
2. | I'pammaTHKa 41 — — 20 21
Hemeyxuii a3v1k
KonuyectBo yacos
HaumeHnoBanue Bueayautopnas
Ne pas3zenos (Tem) Bcero Aypuropuas padota pabora
JI I13 JIP CPC
1 2 3 4 5 6 7
1. | Jlekcuka 20 — — 10 10
2. | I'pammaTmka 20 — — 10 10
3. | PeueBoii mpakTHKyM 20 — — 10 10
4. | Tlucemo 21 — — 10 11

[Mpumeuanue: JI — nekuun, [13 — npakrtuueckue 3austus / cemuHapbl, JIP — maboparopHbie
3ansaTus, CPC — camocTosiTensHast paboTa cTyAeHTa

2.3 Copepxanue pa3esioB (TeM) TUCHUIIHHBI
2.3.1 3ausaTus JeKIMOHHOI0 THIIA
JIeKIMOHHBIE 3aHITHSI — HE IPEAYCMOTPEHBI.



2.3.2 3aHATHA CEMHMHAPCKOIro TUna (J1aGopaTopHblie padoThbl)
Paznensl (TeMbl) TMCIUTUTHHEI, H3y4aeMble B 1 cemecTpe (ounas gpopma)

Dpanyy3ckuii A3vIK

yKa3aTtenpHble. VIMsl cymiecTBUTENBbHOE. YTIOTpeOIeHNS
aptukis. [IOpsiIOK CIIOB B MPOCTOM  TPEUIOKEHUU
(TmoBecTBOBaTENBHOE, BOMPOCUTENbHOE). OTpHIaHUE.
Copspkenne TnaronoB B Prdsens. OrmenseMble u
HEOT/AeTsIeMbIe MPHUCTaBKU. Bo3BpaTHOE MecTOMMEHHE
sich. CIOXXHOCOYMHEHHOE TPEIOKEHUE C COIO3aAMH
und, aber, oder, denn. MonaabHBIC TJIArOJIEL.

HaumenoBanue dopma TeKyIero
Ne Conepxanue pasjnena (TeMbl)
pa3nenoB (TeM) KOHTPOJIS
1. Jlexcuka Je me présente, Ma journée, Mes études, Ma famille YeTHBIH onpoc
2. I'pammaTuxa I'nmaron (rpynmsl raronos, crpsokenue 1 rpymmsr). Etre.
Bonpocurensnas 5 OTpHILATENbHAS (OpMBIL.
HpnnaraTenLHHe M.p. U XK.p. HeraBI/IHLHLIe TJ1aroJjibl
comprendre, lire, savoir.
CymecTBuTeNnbHblE  M.p., K.p., MH4Y. ApPTHKIb.
OnpenenéHHbIit ApTHUKIIb. IIputspkarensHbie
npuiarateibHbie.  BosBpaTHele  rimaronsl.  AVOir.
Henpasunbusie raaromnst: aller, écrire.
Heonpenenéuupiit  aptuknb. CHAUTHBIM — apTUKIIb. .
VYcrTHBIiH ompoc
MHuoxxecTBeHHOE YUCI10 npujiaraTeJibHbIX, Tecr
YKa3aTe€JIbHbIE W BOIIPOCUTECIILHBIC IIpUiaraTeibHbIC.
Tout. T'maronsl 2 rpynnsl. HenpaBuiibHbIE TJIaroJbl:
faire, répondre, voir.
[Topsinok ci1oB Bo (hpaHIy3CKOM TpeyioKeHnd. Pronoms
compléments d’objet direct. Adjectifs numéraux
ordinaux. Futur immédiat. HempaBwibHble TIJI1aroJisi:
suivre, traduire, vouloir.
Passé composé. Pronoms toniques. HempaBuibHbie
riaronel:connaitre, descendre, dire, sortir, venir.
3. ®doHeTrka OO1me HOPMBI MPOW3HOUICHHS (PAHILY3CKOTO SI3bIKa
Opaniysckuii andaBur. 3ByKH (QpaHIy3CKOTO s3bIKa. YcrHblit orpoc
Urenne OykB 1 OykBocodeTanuil. [IpaBuna ureHus.
Hemeyxuii s3v1x
Ne HaumenoBanue Conepxanme pasaena (TeMbi) dopMma TeKyLLEro
pazzena (Tembl) KOHTPOJIA
1. donernka OO011e TpPOU3HOCUTENbHBIE HOPMBI HEMEIKOTO SI3BIKA.
Hemenxwuii andaBut. 3ByKH HEMEIKOTO si3bIka. UTeHue
OykB u OykBocoueTanuii. [IpaBuna urenus. Y napeHue.
MHToHanMs B HEMELKOM NPEIIOKEHUH.
Pronomen (Personal-, Possessiv- und
Demonstrativpronomen)
Substantiv. Artikelgebrauch YerHbiit onpoc.
Wortfolge in Aussage- und Fragesatzen TexHHKA YTEHHS.
Negation
Konjugation der Verben im Prasens
Trennbare und untrennbare Verben
Reflexivpronomen sich
Satzverbindungen und, aber, oder, denn
Modalverben
2. Jlexcuka Vorstellung.
Meine Familie. N
YerHbli onpoc.
Tagesablauf. CrioBaDHLIA
Meine Freunde. p JKTAHT.
Mein Hobby.
3. I'pammaruka MecTtoumeHnus (maHEBIE, NPUTSKATEIbHBIE u

YerHbli onpoc.
KonTponsaas pabora
Tecr.




4, PeueBoit YcrHOE OOmeHne B mapax. MonHonormdeckass pedb | CocTaBJiCHHE THAJIOTOB,
MIPAKTHKYM (coobrienmue). YCTHBIX COOOIICHHUH.
5. [Mucemo CounHennst o TemMaM pazzena. CocraBieHHE 3aIHCOK,
. CounHenue.
TI03/JPABUTENBHBIX OTKPHITOK, IPUIIIAICHHUH.
Pa3nensl (TeMbl) IUCHUIUIMHBI, U3y4aeMble B 2 cEMECTpe
Dpanyy3zckuil A3v1K
Ne HaumenoBanue Conepranue pasnena (Tem) dopma TeKyIlero
pa3nenoB (TeM) KOHTPOJIS
1. Jlexcuka Au magasin, Les voyages, La cuisine, Mon budget YcTHBIN onpoc
2. I'pammaTuka Article partitif. Pronoms toniques. L’adjectif':
I’accord, la comparaison, le superlatif. HenpaBunbHbie
rmaronsl: Mettre, pouvoir. Le pluriel des noms. Le
pluriel des adjectifs. Pronoms compléments d’objet
indirect. Imparfait. Futur immédiat dans le passé. La
forme passive. HenpaBwibHbIe T1aroibl: COUVFir, devoir, Y CTHBIH ompoc.
faillir, plevoir. Tecr
Impératif. Pronoms toniques. Pronoms relatifs.
HemnpaBuibHble Tarojibl: s’asseoir, boire, dormir.
Pronoms adverbial Y. Le pronoms avec a. Pronoms
démonstratifs.  Plus-que-parfait. Mise en relief,
HenpasuibHbIe Taroisl: Croire, recevoir, falloir.
Hemeuyxuiti s3v1x
Ne Haumerosanne Conepxanue paszena (TeMbl) Dopma TeKyIIero KOHTPOIIS
- pazzena (TeMsl)
Jlexcuka Mein Arbeitstag.
Mein Traumberuf. Y CTHAL OMDOC
Ich studiere an der Magistratur. poc.
. . . Tecr.
Verzeihung, wie kommen ich...?
Ostern in Deutschland
I'pammartrka Perfekt
Préateritum
Futur | .
D YerHbli onpoc.
Prapositionen
Prépositionalpronomen Konrponsnas padora
. . Tecr.
Doppelkonjunktionen
Objektsatz
Rektion der Verben
Peuesoit YcrHOEe OoOmIeHHe B mapax. MOHOJIOTHYECKas pedb CocraBlIeHHE THAIIOTOB,
MIPAKTHKYM (paccka3 o BIIEUaTICHHUSIX Ha COOBITHE). YCTHBIX COOOIICHH.
ITucemo CounHenus 1o TeMaM paszzaena. JImaaoe mucsMo. [TuceMeHHbBIE pabOTHI.

Paznensl (TeMbl) IMCHUIUIMHBI, U3y4aeMbIe B 3 cemecTpe

Dpanyy3sckuil A3vIK

I’accord, la comparaison, le superlatif. HenpaBnnbusie
rmarosiel: Mmettre, pouvoir. Le pluriel des noms. Le
pluriel des adjectifs. Pronoms compléments d’objet
indirect. Imparfait. Futur immédiat dans le passé. La
forme passive. HenpaswsibHbIe r1arosr: COUVrir, devoir,
faillir, plevoir.

HaumenoBanue dopma TeKyLIEro
Ne VIMCHOBATH Conepxanne pasnena (TeMbl) pMa TeryIer
paznenoB (TeM) KOHTPOJIA
1. Jlexcuka Ma maison, Chez le médecin, L’habitat, Les relations .
h - YerHbli onpoc
umaines
2. I'pammarnka Article partitif. Pronoms toniques. L’adjectif':

VYerHslii onpoc
Tect




Impératif. Pronoms toniques. Pronoms relatifs.
HenpaBuibHble Tharomel: s’asseoir, boire, dormir.
Pronoms adverbial Y. Le pronoms avec a. Pronoms
démonstratifs. Plus-que-parfait. Mise en relief.
HenpaBunbHele riaroisl: Croire, recevoir, falloir.

Modalnebensatze

Das Perfekt Passiv

Das Plusquamperfekt Passiv
Das Futur | und Infinitiv Passiv
Das Zustandspassiv
Konjunktiv 11

Konjunktiv |

Hemeyxuii s3v1x
Ne HaumenoBanue Conepranue pasaena (Temb) dopma TeKyIero
pasnena (TeMbl) KOHTPOJIS
1. Jlexcuka Die deutschsprachigen Lénder.
Deutsch im Leben der Gesellschaft. VYcrHBI# ompoc.
Wissenschaft und Wissenschaftler. Tecr.
Magisterstudiumgénge in Deutschland.
2. I'pammartika Die Steigerungsstufen der Adjektive. Deklination der
Adjektive. Die substantivierten Adjektive.
Die Doppelkonjunktionen.
Das Plusquamperfekt. Das Passiv. Das Présens und VYeTHBIH ompoc.
Préteritum Passiv. Konrponbhas padora
Die Objektsatze. Tecr.
Der Infinitiv.
Die Infinitivgruppen mit um ... zu, (an)statt ... zu, ohne
..o ZU.
3. Peueroit YcrHOe oOIIeHHe B mapax. MoHoJormyeckas pedb
N ITpe3enranusi.
NIPAKTUKYM (moknaj ¢ mpe3eHTanuei).
4, ITucemo CocraBiileHHEe MUCbMEHHOr0 COOOLIEHHUS Ha 3aJaHHYIO
[TucbMeHHbIe PadoThI
TEMY.
Pazgenbl (TemMbl) AUCITUTUIMHBI, U3y4aeMbIe B 4 ceMecTpe
Dpanyy3cKuil A3vIK
Ne HaumenoBanue Conepranue pasziena (temsr) dopMma TeKyLLEro
pazzenoB (TeM) KOHTPOJIA
1. Jlexcuka La vie de famille, La vieillesse, Le métier de journaliste, N
Les arts. YcrHbll onpoc
2. I'pammaTuka Subjonctif. Subjonctif dans la complétive : verbes de
sentiment. Pronoms possesifs. Article devant les noms
des pays et des villes. Les prépositions. Subjonctif passé.
Subjonctif dans la complétive: verbes de sentiment. YerHblit onpoc
Pronoms interrogatifs et indéfinis. Subjonctif dans la Tecr
complétive:  verbes de  jugement; locutions
impersonnelles.  Futur antérieur. Les indéfinis.
Henpaswiphbie raaromnst: battre, résoudre, s’en aller.
Hemeyxuii s3vix
Ne Hauvenosasue TemaTrka 3aHATHIA/PabOT Popwma Texymero
paznena (TeMbl) KOHTPOJIA
1. Jlexcuka Interkulturelle Zusammenarbeit.
Die europdischen Institutionen. YerHbit onpoc.
Teilnahme an einer wissenschaftlichen Konferenz. Tecr.
Wissenschaftliches Schreiben im Deutschen.
I'pammartrka Satzgefiige: Relativ-, Temporal-, Kausal und

YerHbli onpoc.
KonTponbnas pabora
Tecr.




3. Peuesoit YcrHoe oOmenne B mapax. MoHomormdeckass pedb
MIPaKTHKYM (moxian ¢ mpeseHTanmmed Ha TeMy cBoero HaydHoro | [IpeseHTtarus ¢ Tokianom
HCCIICIOBAHYIS).
4. [Mucemo CocTaBneHne NMUCHbMEHHOTO COOOIIEHHs HA 3aJaHHYIO
Teny. [TicemMenHBIE paboTHI

[Ipy  wu3yyeHUWM  AUCHMUIUIMHBI MOTYT  TNPUMEHSTCS  JJIGKTPOHHOE  OOyuyeHue,
JTUCTAaHIIMOHHBICOOpa3oBaTeibHbIe TeXHOJoruu B cootBeTcTBUU ¢ DI'OC BO.

2.3.3 IlpumepHasi TEeMATHKA KYPCOBBIX padoT (IIPOEKTOB)
KypcoBsie paboTbl — HE IPEAYCMOTPEHBI.

2.4 TlepeuyeHb Y4eOHO-METOIMYECKOT0 00ecTeUYeHHs 1JIsl CAMOCTOSITEIbHOI padoThl
o0yyaromuxcs 1o AUCUMILIMHE (MOLY110)

Dpanyy3cruil sA3vIK

Ne Bung CPC

[epedeHs y4eOHO-METOUUECKOTO O0CCIICUCHHS JAUCITUILTUHBI IO
BBITIOJTHCHHUIO CAMOCTOSTEIEHOW PabOThI

1 CamocTosATENLHOE

U3y4deHHUE
paszenoB, CaMONOArOTOBKA M
HNOATOTOBKA K  TEKyILIeMy

Meroauyeckue ykazaHus 10 OpraHW3alMd CaMOCTOSITEIbHOH PaOOThI
no mucuuminHe «lIpakTHka BTOPOrOo HMHOCTPAHHOTO  SI3BIKAY,
yTBepXkJIeHHbIe Kadeapoil ¢ppaHiry3ckoit ¢punonorun, nporokon Ne 10

KOHTPOJIO or 13 mag 2021 r.
2 IToaroroska u 3ammra | Meroanveckue ykazaHHs 10 OPTaHM3alMH CaMOCTOSITENLHON PaboThI
pedepaToB nmo gucuuiuinHe «lIpakThka BTOPOTO HWHOCTPAHHOTO  SI3BIKAY,
yTBepXkJIeHHbIe Kadenapoil ¢paniry3ckoi ¢unonoruu, nporokona Ne 10

ot 13 masg 2021 1.
3 Iloaroroska " 3ammTa | Meronuueckre yka3aHus IO OpraHM3alldM CaMOCTOSTENFHON PaboThI
npe3eHTalni no gucuuiuinHe «lIpakTHka BTOpPOrO HHOCTPAHHOTO  SI3BIKAY,

yTBepXkIIeHHbIe Kadenpoi dpaniy3ckoi guionorun, nporokona Ne 10
or 13 masg 2021 r.

Hemeyxuii s3v1x

Ne Bux CPC

[Iepedyens yueOHO-METOAMYECKOT0 0OECTICUEeHUS] TUCITUIIINHEI T10
BBITIOJTHEHHUIO CAMOCTOSITEIBHON padOoThI

1 CaMocTosTeIbHOE ~ U3Y4eHHUE
pas3zenoB, CaMOIOATOTOBKA H
MOATOTOBKA K  TEKyLIeMY

Meroauueckue yKa3aHUs IO OPraHU3aLHH CAMOCTOATEIBHONW paboThI
no gucumuinHe «[IpakTHka BTOPOr0 HHOCTPAHHOTO — SI3BIKAY,
yTBepXkIeHHbIe Kadeapoit Hemerkoi ¢unonoruu, nporokon Ne 10 or

KOHTPOJIIO 13.05.2021 1.
2 IToaroroska u 3amuTa | Meroauyeckue yKa3aHus 10 OpraHU3allid CaMOCTOSITENIbHONH padoThI
pedepartos mo guciuminHe «lIpakTMka BTOPOrOo HHOCTPAHHOTO — S3BIKAY,
yTBepkIeHHbIe Kadeapoit Hemerkoi ¢unonoruu, nporokon Ne 10 or

13.05.2021 .
3 IToaroroska u 3ammra | MeToandeckue yKa3aHHS [0 OPTaHU3AIMH CAMOCTOSTENBHON paboThI
TIpe3eHTaui mo guciuminHe «lIpakTMka BTOPOrOo HHOCTPAHHOTO  SA3BIKAY,

yTBepkIeHHbIe Kadeapoit Hemerkoi ¢unonoruu, nporokon Ne 10 or
13.05.2021 .

VY4ebHO-MeToinYecKre MaTepuaibl Uil CaMOCTOSTEIbHON paboThl 0Oyyaromuxcs M3 4ucia
WMHBAJINUJOBY JIMI[ C OIPAaHUYEHHBIMH BO3MOXHOCTSAMH 3710poBbsi (OB3) npenocrasnstorcs B
¢dopmax, aJlanTUPOBAHHBIX K O'PAaHUUYEHHSIM UX 30POBbS U BOCHPUATHS UH(DOPMAIIUN:

JUist U1 ¢ HapyIIEHUsIMU 3pEHUS:

— B I1€4aTHOM (hopMe yBETUUEHHBIM HIPHPTOM,

— B (popMe 2IEeKTPOHHOTO JOKYMEHTA,

— B popme ayanodaiina,

— B meyaTtHo# opme Ha si3bike bpaiins.
Jlist AL ¢ HapyLIeHUsIMU CIIyXa:

— B 1e4atHoi dopme,




— B (hopMe DIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA.

Jlist mn ¢ HapyIIEeHUSAMHU OTIOPHO-ABUIaTENILHOIO anapara:

— B miedaTHoi popme,

— B (hopMe DIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA,

— B popme ayanodaiina.

I[aHHI)H\/JI MEPCUCHDb MOXKET OBITH KOHKPETHU3UPOBAH B 3aBUCHUMOCTHU OT KOHTHUHI'CHTA
00yJaromuxcs.

3. O6pa3oBarejibHbIE TEXHOJIOTHH,
(MoayJis1)

NMpUMEHAECMbIC IIPU OCBOCHMH JTUCHHUIIJIMHBI

B Xonme wu3ydeHus JUCHMIUIMHBI TPETYCMOTPEHO MHCIOJIB30BAHHME  CIIEAYIOIIMX
00pa30BaTeNIbHBIX TEXHOJIOTUM: JIEKIIMM, NPAKTUYECKUE 3aHATHs, MNpoOieMHoe oOyueHue,
MOJYJIbHas TEXHOJIOTHUS, MOJArOTOBKAa MHCHMEHHBIX aHAIMTUYECKUX paboT, caMOCTOSITeNbHas
paboTa CTy/IeHTOB.

KoMrereHTHOCTHBI MOAXOA B paMKax MpenojaBaHus JUCLHMILIMHBL peaiu3yercs B
WCIOJIb30BAHNN WHTEPAKTUBHBIX TEXHOJOTMH M AaKTHBHBIX METOJOB (IIPOEKTHBIX METOJUK,
MO3rOBOTO IITypMa, pa30opa KOHKPETHBIX CHUTyallUd, aHajlu3a NeJarorudyeckux 3ajad,
MeJarornyeckoro 3KCIepuMeHTa, NHBIX (OpM) B COYETAHUU C BHEAYAUTOPHOU pabOTOM.

NudopmanioHHble  TEXHOJIOTUH, TMpPUMEHSEMble TpPU HU3YYEHUHU  JUCLMIUIUHBI:
UCIOJIb30BaHME  HMH(OPMAIIMOHHBIX  PECYpCOB,  JOCTYNHBIX B  HH(OPMALMOHHO-
TEJIEKOMMYHUKAIIMOHHOW cetn IHTepHeT.

AnantuBHbIe 00pa30BaTENbHbBIE TEXHOJIOTUH, IPUMEHAEMbIE PU U3YUYEHUU AUCIUILITUHBI
— JUJIS JIMLL ¢ OTPAHWYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMH 310POBbs IPEAYCMOTPEHA OPraHU3aLIMSL.

4. OueHo4YHbIe CPeACTBA 1/ TEKYIIEero KOHTPOJIsSl yCeBAeMOCTH M IIPOMeKYTOYH O
aTTecTaluu

OneHouHble CpEACTBA MpEeAHA3HAUYEHBbl I KOHTPOJIA M OLIEHKH 00pa3oBaTENIbHBIX
JOCTHDKCHHM yJaluxcsi, OCBOMBIIUX TporpamMmy yueOHo# mucturiniabl «b1.0.10 IlpakTuka
BTOPOTO SI3BIKAY.

OneHouHbIe CpeACTBA BKIIOYAIOT KOHTPOJbHBIE MAaTE€pHAJIbl JJIsi IPOBEACHHS TEKYLIETO
KOHTPOJISI B BHJE TECTOB, IUCHMEHHBIX pabOT, MpE3eHTAlil, YCTHBIX OIPOCOB, YCTHBIX
COOOILIEHUH, POJIEBBIX UTP, MPEICTABICHUS TUAIOTOB U MPOMEKYTOUHON aTTecTalud B Gopme
BONIPOCOB, 3aJaHMM M TEKCTOB Ha (PaHIy3CKOM s3bIKEe [UIsl YTEHUS U T[epeckaza u
MIPOMEXKYTOYHOM aTTecTalui B JOpME BOIIPOCOB U 33JIlaHUI K IK3aMEHY.

CTpyKTypa OLlEHOYHBIX CPEACTB /ISl TeKyleil 1 MPOMEeKYTOYHOM aTTeCTAlMU

HaunmMeHnoBaHHe OIIEHOYHOT O

No Kona u HaumeHoBaunue CpeacTBa
Pe3ynbraTel 00y4eHus
/m UHJMKATOpa Texyumii [TpoMexyTouHas
KOHTPOJIb arTecTanys

1 NOIIK-1.1 Hemoncrpupyet | 3HaeT 3aKOHOMEPHOCTH | Y CTHBIH Ompoc,

CIIOCOOHOCTH HCIIONB30BAHUS TECT,

AHAJIN3UPOBATH KOMMYHHKATHBHBIX CTpATErHii H KOHTPOJIbHASI

3aKOHOMEPHOCTH TAKTHK, OCHOBHBIX PHTOPHYECKHX pabora

HCIIOIb30BaHUSI U CTHINCTHYECKUX  IIPUEMOB,

KOMM YHUKATHBHBIX OpPUHATBIX B pasHbIX chepax

cTpateruii M TAKTUK, | KOMMYHHKAIHH

PHUTOPHYIECKUX 1| Vmeer AHATHM3HPOBATH

CTTACTAMECKHUX  MIPUEMOB, | 33x0HOMEPHOCTH HCIOIb30BaAHNSI

HPUHATBIX B PasHbIX CTHIBIX | goMMyHHKATHBHBIX CTpAaTeruii U




KOMM YHUKAIIUU.

TAaKTHK, PUTOPUICCKUX u
CTHIIMCTHYCCKUX IMpUueEMoB
COBpeMeHHOfI JIMHT'BUCTUKH

Brianeer
HCIIOJIb30BaHUS
KOMMYHHUKATUBHBIX CTpaTeruii u
TaKTHK, PpUTOPUUECKUX "
CTWJIMCTUYECKUX  TPUEMOB B
pa3HBIX cdepax MEKKYIbTYPHOH
KOMM YHUKAITUH

crierduKoi

HOIIK-1.2. [Ipumenser
3HaHUE IIMPOKOTO CIEKTpa
KOMM YHHKATUBHBIX
cTpaTteru u TaKTHK,
PHUTOPHYECKHX u
CTHIINCTUYECKUX TPHEMOB,
TPUHATHIX B Pa3HBIX CTHIIAX
KOMM yHHKAIIHH, B
npodeccuoHATBHOM
JIeSITeNbHOCTH.

3HaeT OCHOBHEBIE
KOMMYHHKATUBHBIC CTPATCTUU WU
TaKTUKH, UCIIOJIb3yeMBIC B
pa3IMYHBIX CTHIISIX
KOMM YHHKAIIHH, a TaKKe
PUTOPUYECKUE U CTHITUCTHICCKHE
MPUEMBI, IPUHSTHIC B HUX

VYmeer INpUMEHATb B pa3HbIX
CTUJIAX KOMMYHHKAIIU OCHOBHBLIC
KOMMYHHUKATUBHBIC CTpaTeruu H
TAaKTHKH, PUTOPHUYECKUEC )51
CTUIIMCTUYCCKUEC TPHUECMBI.

VYerHslit onpoc,
TeCT,
KOHTPOJIbHAS
pabora

Brnageer I1IMpPOKUM — CHEKTPOM
KOMMYHUKATUBHBIX CTpaTeFI/[ﬁ u
TaKTUK, PUTOPUUYECKUX u
CTHIIMCTHYCCKUX MprueEMOB,
IPUMEHSAEMBIX B Pa3iIM4HBIX
CTHJISIX KOMM YHHKAIIHH.
HOIIK-1.3 Oo0ecneunBaer | 3HaeT cnetuky | YCTHBIN onpoc,
peanu3anuio NeAaroru4eckoro nporecca, TeCT,
Hearornyeckoil  mporecca | KOMMYHUKaTUBHBIE CTpaTerHH H KOHTPOJIbHAS
Ha OCHOBE HCIOJB30BAHMA | TAKTUKHM,  PHTOPHYECKHE  H pabora
IIUPOKOT O CIIEeKTpa CTUIICTHYECKHE HPHEMBI,
KOMMYHHUKaTUBHBIX OpUHATEIE B pasHBIX  cdepax
CTpaTerui U TakKTHK, | KOMMYHUKaLlUH.
PUTOPHHCCKIX 1| VMmeer obecrednTs peasM3aliio

CTUIINCTUYECKUX TIPUEMOB,
TIPUHATBIX B Pa3HbIX CTUIIAX
KOMM YHUKAIIUNU

MeJarorudeckoro mporecca Ha
OCHOBE UCIIOJIb30BaHUS
MINPOKOT 0 CIIEKTpa
KOMMYHHKATUBHBIX CTpaTeruii u

TAKTUKH, pHUTOpHUYECKIA "
CTUIMCTHYCCKHUX MIPUEMOB,
MPUHATHIX B Pa3HBIX cdepax
KOMM yHUKAIIHH.

Bnaneer CHUCTEMHBIMH
MIPEICTaBICHUAMHU 00
HCIIOJIb30BaHUHU B
MeJarOrnYeCKOM mporiecce
KOMMYHUKATHBHBIX CTpPATETHHA H
TaKTHK, PpHUTOPUIECKUX "
CTUIMCTHYCCKHX TIPUEMOB,
MPUHATHIX B Pa3HBIX cdepax
KOMM yHUKAIIHH.

TunoBbie KOHTPOJIbHBIE 32JAHUS HJIN HHBIE MaTepHabl, HE00X0AUMBbIe 1JIsl OLCHKHU
3HAHUH, YMEHHiH, HABBIKOB M (MJIM) ONBITA JEATEJHHOCTH, XaPAKTEPH3YIOIIHMX 3TalbI
(¢opMupoBaHHs KOMIIETEHIIMII B IIpoLecce 0CBOCHHUsI 00pa30BaTeIbHON NPOrpaMMbl



DpaHIy3CKHH A3BIK

WN -

A WDNBE

IIpumepHBbIe yCTHBIE BONIPOCHI LISl Oecelbl IO TeMe

(cemectp 3)
Tema «Les relations humaines».
. Pourqgoui aujourd’hui les jeunes ne se marient-ils pas tres t6t?
. Est-ce que le physique joue un réle important ?
. Quelles qualités les hommes apprécient le plus chez la femme?

(cemectp 4)
Tema «Vie de famille»

. Quelles sont les valeurs, selon vous, que les parents doivent transmettre aux enfants?

. Ou les enfants preferent — ils aller avec leurs parents?
. Qu’est-ce que vous feriez si vous gagniez une grosse somme?
. Qu’est-ce que vous feriez si vous n’ aviez que 24 heures a vivre?

IIpuMepHBbIe TeCThI A NPOBEPKH IPAMMATHYECKHX HABBIKOB

(3 cemectp)
Tema «La place de deux pronoms»

Répondez aux questions avec deux pronoms.

~No ok~ wnN B

O 00O ~NOoO U1~ WN -

. Vous lui envoyez la lettre par la poste? Non,

par courriel.

. Ilvend sa voiture a son pére? Ouli,

. Elle explique la regle de grammaire a Paul? Oui,

. Tume prétes ton téléphone cellulaire? Non,

. Vous apportez ces fleurs a vos parents? Oui,

. Proposes-tu le nouveau remede a ton patient? Oui,

. Vous laissez vos clés a la voisine? Oui,

IIpumepHasi TeMaTHKA NPe3eHTANNI

. Moyens de transport.

. Soins médicaul en France et en Russie.

. Les artistes contemporains.

. Comment passer un entretien d’embauche.

. Les technologies essentielles.

. L’histoire du costume national.

. Le code routier.

. Les connaissances économiques essentielles.
. La structure politique de L’UE.

Hemenxkuii 13bIK

Aufgabe: Beantworten Sie die Einladung zum Messebesuch und

IIpumepHbIii 00pa3en nucbLMa
(3 cemectp)

Teilnahme
HANNOVER MESSE, 20.04 bis 24.04.2018
Einladung

S

ehr geehrte Frau Dr. Lemmer,

bestatigen Sie lhre



die in den vergangenen Jahren werden wir wieder mit unserem Stand auf der HANNOVER
MESSE vertreten sein. Auf einer vergroBerten Standflache prasentieren wir uns in Halle 8, Stand
48L.

Fir ein Gespréach auf der Messe stehen Ihnen unsere Standmitarbeiter gerne zur Verfiigung. Bitte
vereinbaren Sie vorher einen Termin mit der zustadndigen Standleiterin, Frau Dr. Schmidt.

Ihre Antwort erwarten wir spéatestens bis zum 25. Mérz, damit wir Ihnen ein Hotelzimmer
reservieren konnen.

Wir freuen uns auf Ihre Teilnahme!
Mit freundlichen GriRen

1.V. Gerd Mausmann

Marketing und Vertrieb

Kpumepuu ouenxku npoeepxu nucoma

JlaHbI IOJIHBIE OTBETHI Ha 33JJaHHBIE BOIIPOCHI; MPABUIILHO BEIOPAHO OOpallieHue,
3aBepraronias (ppasza; MPUCYTCTBYET OJaroJapHOCTh, BhIpaKEHA HAACKIa Ha
Oyaymyue KOHTAaKThl. TEKCT JIOTMYHO BBICTPOEH W pa3felieH Ha ab3allbl;
MPaBUJILHO HCIIOJIB30BAHbBI SI3BIKOBBIC CPEACTBA JUIsl TMEpefadud JIOTHYECKOMN 3a4TEHO
CBs3U; O(OPMIIGHHE TEKCTa COOTBETCTBYET HOpPMaM IMHMCHMEHHOTO JTHKETA.
Hcnons3oBanbl pasHOOOpa3Hasi JIEKCHMKA W TpPaMMaTHYECKHE CTPYKTYPHI,
COOTBETCTBYIOIIME NMOCTABIEHHOW KOMMYHUKATUBHOM 3a7a4e.

YacTu4yHO AaHBl OTBETHl Ha 33JaHHBIE BOIPOCHI WM BOBCE OTCYTCTBYIOT.
Nwmeercst Oomee 2-X HaApyImIEHWH B CTHUJIEBOM O(OpMIICHHMM NHChMa U B
cOOI0ACHUH HOPM BeXJIHMBOCTH. OTCYTCTBYET O1aroJapHOCTh, YIOMUHAHHUE O | HE 3a4TE€HO
Oyoymux  KOHTakTaXx. TeKCT  BBICTPOEH  HEJOTMYHO;  JIOMYIIECHbI
MHOTOYMCIICHHbIE OLIMOKM B CTPYKTYpHOM O(OpMIIEHHH TEKCTa IHChMA.
JlomyiieHbl MHOTOYMCIICHHBIE SI3BIKOBBIE OIIUOKH, KOTOPBIE 3aTPyIHSIOT
ITOHUMAaHHE TEKCTA.

IIpumep 3axaHuii HA 3a4eT
(3 cemectp)

IIpumep 3a1aHNs HA KOHTPOJIb HABBIKA MU CHMA

Lesen Sie folgende Aussage:

«Einige sind der Meinung, dass der Student keine Freizeit haben sollte, denn er sollte sich vollig
auf das Studium konzentrieren».

Nehmen Sie Stellung zu diesem Problem. Halten Sie sich bei der Bearbeitung an folgendes
Vorgehen:

» Einleitung — erklaren Sie die Problematik allgemein;

* Erortern Sie Thre personliche Auffassung zum Problem — erldutern Sie

Ihre Meinung und fiihren Sie 2-3 Argumente dafr an;

* Gegenmeinung — formulieren Sie mdgliche andere Meinungen, die nicht

der ihren entsprechen, fuhren Sie mindestens 1-2 Argumente auf;

* Erkldren Sie, warum Sie diesen Argumenten nicht zu stimmen kdnnen;

» Schlussfolgerung — fassen Sie Ihre Uberlegungen kurz zusammen und formulieren Sie eine
abschliel’ende Einschatzung Ihrer Aussage.

Vergessen Sie nicht: Es kommt nicht nur auf die sprachliche Qualitat, sondern auch auf ein
in sich geschlossenes Ganzes an. (Der Umfang lhres Textes: ca.200-250 Worter).



KOHTPOJIL HaBbIKAa 'OBOPEHUSA

1. Die richtige Berufswahl ist fur das ganze Leben wichtig. Deshalb ist es keine leichte Sache,
einen richtigen Beruf zu wahlen. Haben Sie sich schon flr einen Beruf entschieden? Als was
mochten Sie in der Zukunft arbeiten? Was ist fur Sie wichtig bei der Berufswahl? Welche
Ausbildung brauchen Sie, um den gewahlten Beruf zu bekommen? Brauchen Sie Fremdsprachen
in Threm kiinftigen Beruf? Wozu?

2. Das Leben in der Stadt und auf dem Lande: welche Vorteile und Nachteile finden Sie dabei?
Beschreiben Sie Wohnverhéltnisse. Wo wirden Sie gerne wohnen? Warum?

3. Viele Jugendliche konnen ihr Leben ohne das Internet nicht mehr vorstellen. Warum ist das
Internet so beliebt? Welche Rolle spielt Internet in Ihrem Leben? Was wissen Sie (ber soziale
Netzwerke? Gehoren Sie dazu?

4. ,Die Feste muss man feiern, wie sie fallen“ — sagt man in Deutschland. Haben Sie ein
Lieblingsfest? Wie feiern Sie es? Was wissen Sie tiber deutsche Feste? Welches Fest mochten Sie
in Deutschland erleben und warum?

KoHTposb ycBOeHHSI TpaMMaTH4eCKOI0 MaTepuaJia

Setzen Sie die richtige Endung der Adjektive.
Der alt__ Rabe und der schlau__ Fuchs (nach Asop)

An einem warm Frahlingstag sitzt ein alt Rabe auf einem hoh Baum neben
einem Klein Hé&uschen. Durch das offen Kichenfenster sieht er auf dem schmal
Fensterbrett einen weil___ Teller mit einem grofl__ Stlck Kase. Weil er schrecklich__
Hunger hat, fliegt der schwarz___ Vogel zum Fenster, nimmt schnell__ mit seinem riesig___
Schnabel das appetitlich__ Kasestiick und setzt sich damit wieder auf den Baum. Kurz___ Zeit
spater kommt ein rot___ Fuchs vorbei und entdeckt den alt___ Raben. Hoflich begrufit er den
Vogel, denn er hat auch Hunger und will gern ein klein___ Stiick von dem kdostlich_ Kése
haben. ,,Ich wiinsche Thnen einengut ~ Tag, Herr Rabe! Haben wir nicht wunderbar ~~ Wetter
heute? fragt der hungrig_ Fuchs. Der Rabe antwortet nicht, denn er hat ja den Ké&se in seinem
gro  Schnabel. ,Lieb  Herr Rabe®, beginnt der Fuchs wieder. ,Ich habe riesig
Hunger! Koénnen Sie mir nicht ein winzig  Stiickchen von Ihrem Kise geben?* Der Rabe
schuttelt nur seinen gro__ Kopf. Der Fuchs steht unter dem alt_ Baum und denkt nach,
weil er jetzt einen intelligent  Plan braucht. Nach kurz  Zeit spricht er wieder: ,,Herr Rabe,
ich habe gehort, dass Sie ein ausgezeichnet_ Sénger mit einer wunderbar___ Stimme sind.
Konnen Sie nicht fiir einenarm  ,alt ~ Fuchseinklein  Lied singen?* Der Rabe ist ein
dumm___ und ein stolz___ Vogel. Er schittelt seine glanzend___ Federn, schlie8t seine
dunkl___ Augen und holt Luft. Als er aber seinen groB__ Schnabel 6ffnet, fallt der schon__
Kéase hinunter. Der Fuchs nimmt ihn, verabschiedet sich mit bés _ Léacheln von dem
traurig___ Vogel und lauft inden dunkl___ Wald.

Kpurepuii oneHuBaHus MO 3a4eTy

B mnponecce NMpoBCACHUS 3a4YC€Ta OCHOBHOM IIEJIBIO SIBJISIETCS KOHTPOJIb TIOJIYYCHHBIX B
TCUCHUC CEMCECTpa 3HaHI/II>’I, HpI/IO6peTeHHBIX HaBBIKOB CaMOCTOSTEILHOM pa60TBI, YMCHUA
CHUHTC3UPOBATH IIOJYUCHHBIC 3HAHUA W INPHUMCHATH HUX IPU PCIICHUU HNPAKTUYCCKHUX 3alad.
OHCHKa o pe3yibTaTaM IIPOBCACHUA IMNPOMCKYTOUYHOI'O KOHTPOJII COOTBCTCTBYCT YPOBHIO
3HAHUMN MarucTpanTa K MOMCHTY €TI0 aTTCCTalluu.

«3auTeHON: MAaruCTpaHT 3HACT 3aKOHOMCPHOCTHU HUCIHOJIb30BAHHUA KOMMYHHKATHUBHBIX
CTpaTeTI/Iﬁ N TAKTUK, pPUTOPUUCCKUX U CTUIIUCTUYUCCKUX IIPUCMOB, MPUHATLIX B PA3HbIX CTHUIIAX
KOMMYHUKAIIUH. Mar HUCTpaHT BJAACCT HABBIKAMH  AKTUBHOI'O  pPCUYCBOTO  IMOBCACHUA



(MOTOJIOTHYECKOTO M JTHAJIOTHYECKOT0), YMEET PeJakTHpoBaTh, pedepupoBaTh, aHHOTUPOBATD,
CHCTEMaTH3UPOBATh U TPAaHC(HOPMUPOBATH TEKCTHI ACTOBOTO COACPIKAHUSL.

«HE 3aYTEHO»: MaTepHall HE YCBOEH WM YCBOEH YAaCTUYHO, MAarUCTPAHT 3aTPYyIHSAETCS B
HCIOJIb30BAHNN KOMMYHHMKATHBHBIX CTPAaTE€rMil U TaKTUK, HE BJIAJEET HABBIKAMU AKTHBHOIO
pEeUeBOTO TMOBENCHHs, HE BBINOJHACT 3aJaHUs 10 peQeprUpOBaHMI0, AHHOTHPOBAHUIO,
CUCTEMATHU3UPOBAHUIO U TPAHCHOPMUPOBAHUIO MTPETIOKEHHBIX TEKCTOB.

IIpuMepHbIii 00pa3en; KOHTPOJILHOM PadoThI MO TeMe ,, Prasens «
(1 cemectp)
JIOTIOTHUTE OKOHYAHUS TIIaroJIoB.
1. Ich sprech... Deutsch. 2. Wir lern... Englisch. 3. Sie — onwu schreib... gut. 4. Du geh... in die
Uni. 5. Er frag... die Studentin. 6. Sie — onwu sprech... Deutsch. 7. Ihr such... das Hotel. 8. Maria
sing... gut. 9. Das Konzert beginn.... 10. Ich versteh... Russisch.

BcraBbTe riarosisl, JaHHbIE B CKOOKax, B MPaBUIIbHOMN (opMe:

1. Der Lehrer (geben) dem Schiiler eine Aufgabe. 2. Der Schiiler (schreiben) die Aufgabe ins Heft.
3. Er (antworten) schnell und richtig. Anna (gehen) schnell an die Tafel. 4. Nina (sehen) ihren
Fehler nicht. 5. Wer (helfen) dir bei der Arbeit?

[lepeBenuTe HAa HEMELKHII SI3BIK.

1. 51 roBOpIO MO-pyCcCKH, @ MO APYT OETII0 TOBOPUT IO-HEMELIKH U TIO-aHTJIuiCKU. 2. B cBoO6o1HOE
BpeMs s yuy UcHaHCKHil. S Xoxy Ha Kypchl ucnanckoro. 3. Tel mobuis xoauTh B kage? — Jla,
koHeuHo! S Taxxe 000 X0MUTh B KMHO. 4. OH TIOOUT CIyIIaTh MY3BIKY M XOPOIIIO MI'pacT Ha
rutape. 5. Tpu pa3a B HeJle/0 MBI XO/IMM Ha IUIaBaHKE. A BbI (MH.U.) 4acTO Tocemaere dacceitn?

KonTpoabsHasi padora no teme “Passiv”
(3 cemectp)
Welcher Passivsatz ist die richtige Entsprechung zur Aktiv-Vorgabe? Welche Zeitform ist
gebraucht?
1) Pass auf, dass sie dir dein schdnes neues Auto nicht stehlen!"
a) ,,Pass auf, dass dir dein schones neues Auto nicht von sie gestohlen wird!"
b) "Pass auf, dass dir dein schénes neues Auto nicht gestehlen wird!"
¢) ,,Pass auf, dass dir dein schones neues Auto nicht gestohlen werden!"
d) "Pass auf, dass dir dein schdnes neues Auto nicht gestohlen wird!"
2) Der Arzt untersucht die Patientin in seiner Praxis.
a) Die Patientin wird (vom Arzt) in seiner Praxis untersuchen.
b) Die Patientin wird (vom Arzt) in seiner Praxis untersucht.
c) Die Patientin wird (vom Arzt) in seiner Praxis untergesucht.
d) Die Patientin wird (vom Arzt) in seiner Praxis geuntersucht.
3) Man trinkt in Deutschland sehr viel Bier.
a) In Deutschland wird sehr viel Bier getrinken.
b) In Deutschland wird man sehr viel Bier getrunken.
¢) In Deutschland wird sehr viel Bier getrunken.
d) In Deutschland wird sehr viel Bier getrankt.
4) Im Museum flr bildende Kunst stellt man gerade Werke von Max Beckmann aus.
a) Im Museum fir bildende Kunst werden gerade Werke von Max Beckmann ausgestellt.
b) Im Museum fir bildende Kunst werden von Max Beckmann gerade Werke ausgestellt.
¢) Im Museum fiir bildende Kunst werden gerade Werke von Max Beckmann ausgestellten.
d) Im Museum fur bildende Kunst werden man gerade Werke von Max Beckmann
ausgestellt.
5) In Diktaturen steckt man Unschuldige ins Gefangnis.



a) In Diktaturen wird Unschuldige ins Geféangnis gesteckt.

b) In Diktaturen werden Unschuldige ins Gefangnis gestecken.

¢) In Diktaturen werden von Unschuldigen ins Gefangnis gesteckt.
d) In Diktaturen werden Unschuldige ins Gefangnis gesteckt.

Kpumepuu OUECHKU 6bINOJIHEHUA KOHmpOJleOii pa6ombz

PaboTa BeImoHEeHa OTHOCTHIO. OMHOKH OTCYTCTBYIOT. BO3MOXKHO Hanu4me o HOM-
JIB€ HETOYHOCTHM WM OIIMCKM, HE SBIIOIIMXCSA CJEACTBUEM HE3HAHMUS WIN
HETMIOHUMaHMs y4eOHOro Marepuaia. MarucTpanT mokasall IMOJIHBIA 00beM 3HaHUH, )
YMEHUH B OCBOCHUM IIPOWUJICHHBIX TEM M IIPUMEHEHHUE UX Ha npakThke. KomnyecTBo
MPAaBUIIBLHBIX OTBETOB B MPOIEHTHOM cooTHommeHun 90-100%.

PaboTa BrInoIHEHA TOJIHOCTHIO. JIOTIYIIIEHO IBE-TPY ONTMOKU WIH ABA-TPU HEAOUETA.
MaructpaHT nokaszan XOopoIuid 00beM 3HAHHWM, YMEHUN B OCBOCHUM MPOIEHHBIX 4
TeM M NpUMEHEHHWEe HX Ha mpakTuke. KojndecTBO mNpaBUIIbHBIX OTBETOB B
MPOIIEHTHOM COOTHOIIEHUH 75-89%.

PaGora BbINONHEHA, HO JOMYLIEHO A0 MATH OMUOOK WU/ MM OoJjiee MATH HEIOYETOB.
MaructpaHT nokas3anu 3HaHHsI, YMEHHSI B OCBOCHUU MPONJICHHBIX TEM U IPUMEHEHNE 3
uX Ha pakTuke. KolnyecTBo MpaBuiIbHBIX OTBETOB B MPOLIEHTHOM COOTHOIIEHUH 60-
74%.

PaGora BbImosHEeHa He MOJHOCTHIO. JlomymieHsl rpyOble omuOku (6osee maTH).
MaructpaHT He oKa3aji HOJHbIA 00beM 3HaHHM, YMEHHI B OCBOEHUH MPOMIE€HHBIX 2
TeM M NpUMEHEHHWE WX Ha MpakTuke. KoiauuecTBO MpaBUIIbHBIX OTBETOB B
MIPOLIEHTHOM COOTHOIIIeHNU MeHee 60% MpaBUIIbHBIX OTBETOB.

3ayeTHO-IK3aMeHAIHOHHbIE MATEPHAJIBI VISl IPOMEKYTOUHOI aTTeCTAlNU
(Ax3aMeH/3a4eT)
@®paHny3CKHH A3BIK

Oopa3zen 3x3aMeHanMOHHOr0 OmJieTa AJs1 1 U 2 cemecTpa

MMHUCTEPCTBO HAYKHU U BBICIHIEI'O OBPA3BOBAHMI POCCUMCKOM
OEJIEPALINN
®denepalibHOE TOCYAapCTBEHHOE OI0KETHOE 00pa30BaTEIbHOE YUPEKICHHE BBICIIETO
o0pazoBaHus
«KYBAHCKHMM I'OCYJIAPCTBEHHBI VHUBEPCUTET»
(®I'BOY BO «KyoI'Y»)
DakynpTET pOMaHO-TEPMaHCKOHN (PUIIOIOTHH
Kadenpa panmysckoit dpunonoruu
1 xypc 1 cemectp
Hanpasnenue noarorosku 45.04.01 ®unonorus
Hamnpasnennocts (nmpoduiib) MHOCTpaHHBIC S3BIKK

I[I/ICI_II/IHJ'II/IHa «HpaanKa BTOpOl"O I/IHOCTpaHHOI‘O SA3BIKA»
9K3AMEHAL[I/IOHHI>H7I BUJIET Nel
1. Texte Nel a lire, a traduire.
2. Sujet a développer Nel.

3. Question de grammaire Nel.

PykoBourens
MarucTepCKoOu IIporpamMmel I'pymeckas T.M.




O0pazen 3k3aMeHalIMOHHOI0 OMJieTa 11s 4 ceMecTpa

MUHUCTEPCTBO HAYKHU U BBICIIIET'O OEPA3OBAHUS POCCUMCKOM
OEJIEPALINN
denepalibHOE rOCYAAPCTBEHHOE OI0/PKETHOE 00pa30BaTEIbHOE YUPEKIECHUE BBICILIETO
00pazoBaHus
«KYBAHCKUWM I'OCYJAPCTBEHHbIN YHUBEPCUTET»
(®I'BOY BO «KyoI'V»)
DakynbTeT pOMaHO-TEPMAHCKOW (DUITOJIOTUI
Kadenpa dpaniry3ckoit ¢punonoruu
2 xypc 4 cemecTp
Hanpasnenue noarorosku 45.04.01 ®unonorus
Hanpasnennocts (npoduins) HOCTpaHHBIE SA3bIKH

I[I/ICHI/IHJ'[I/IHa «HpaKTI/IKa BTOpOFO I/IHOCTpaHHOFO A3BIKA»
9K3AMEHALII/IOHH])H71 BMJIET Nel
1. Texte Nel a lire, a traduire.
2. Sujet a développer Nel.

3. Question de grammaire Nel.

PykoBoaurens
MarucTepCKOM MporpamMMebl I'pymesckas T.M.

Hemenxkmnii 131K
Oo0pa3zen 3k3aMeHaNMOHHOI0 OmJieTa s 1 U 2 cemecTpa

MUHHUCTEPCTBO HAYKHU U BBICUIEI'O OBPABOBAHUS POCCUNCKON
OEJIEPALINUA
denepanbHOE TOCYIAPCTBEHHOE OI0KETHOE 00pa30BaTEIHbHOE YUPEKIACHHUE BBICIIIETO
o0pazoBaHus
«KYBAHCKUM I'OCYJAPCTBEHHbBIN YHUBEPCUTET»
(®I'BOY BO «KyoI'Y»)
DakynpTET pOMaHO-TEPMaHCKOHN (PUIIOIOTHH
Kadenpa panmysckoit dpunonoruu
1 xypc 1 cemectp
Hanpasnenue noarorosku 45.04.01 ®dunonorus
Hampasnennocts (npoduns) MHOCTpaHHBIE S3BIKH

Jucuumunza «IIpakTika BTOPOro HHOCTPAHHOTO SI3bIKa»
BK3AMEHAIIMOHHBIN BUJIET Nel
1. Lesen Sie den Text Nr. 1, Ubersetzen Sie einen Auszug und geben Sie den Textinhalt wieder.
2. Sprechen Sie zum grammatischen Thema ,,Prasens‘ und erfiillen Sie die grammatische Aufgabe.

3. Sprechen Sie zum lexikalischen Thema ,,Meine Familie* und beantworten Sie die Fragen des
Prifers.



3aBeayromnuii kadeapoit
HEMEIKOH (QUITONIOTHH Oneitnuk M.A.

O0pazen 3k3aMeHallMOHHOT0 OMJieTa s 4 ceMecTpa

MUHUCTEPCTBO HAYKHU U BBICIIIET'O OFPA3BOBAHU ST POCCUMCKON
OEJIEPALINN
®denepalibHOE rOCYAAPCTBEHHOE OI0KETHOE 00pa30BaTEIbHOE YUPEKICHUE BBICIIETO
o0pa3zoBaHus
«KYBAHCKHWM I'OCYJAPCTBEHHbIN YHUBEPCUTET»
(®I'bBOY BO «KyoI'Y»)
@DakyapTET pOMaHO-TEPMaHCKON (PUIIONIOTHH
Kadenpa ppanmysckoit punonorun
1 xypc 1 cemectp
Hamnpasnenue noarorosku 45.04.01 ®unonorus
Hanpasnennocts (npoduins) MHOCTpaHHBIE SA3BIKH

Jucnurnnuna «IIpakThka BTOPOro HHOCTPAHHOTO SI3BIKA
SK3AMEHAIIMOHHBIN BUJIET Nel
1. Sprechen Sie zum grammatischen Thema ,,Konjunktiv I und erfiillen Sie die grammatische
Aufgabe.

2. Lesen Sie den Text 1, referieren Sie den Text und driicken Sie Ihre Meinung aus.
3. Berichten Sie Uber das Thema lhrer wissenschaftlichen Untersuchung

3aBeyromuit kadeapoit
HEMEIKOH (pUI0I0THN Onelinuk M.A.

Cnucok TeM A5 NOATOTOBKH K IK3aMeHY
@®paHny3CcKHH A3bIK
Cemectp 1
CHHUCOK JIEKCMYEeCKHX TeM

1. Je me présente
2. Ma journée
3. Mes études
4. Ma famille

Cnmcok rpaMMaTH4ecKHX TeM

1. I'maron (rpynmsl IJ1aroJioB, COpsKEHHUE T1arosioB 1 v 2 rpymisl).

2. CnpspkeHue HenpaBWIIbHBIX rinarofioB: aller, écrire, suivre, traduire, vouloir, faire, répondre,
voir, comprendre, lire, savoir.

3. ITopsnok cioB Bo (paHIly3cKOM MpeaokeHun. BonpocuTensHas u oTpunaTesibHas GOpMsl.
4. lpunaraTenbHbIE M.p. U XK.D.

5. CymiecTBUTENBHBIE M.]., K.p., MH.U.

6. Aptuxib. OnpenenéHnbiii aptukibs. Heonpenenéuuslii apTukib. CAUTHBIA apTUKIIb.

7. IlputskarenbHble MpuiiaraTesibHble. MHOKECTBEHHOE YMCIIO TPHIIAraTeNIbHbIX, yKa3aTeIbHbIe
U BOIIPOCHUTEJIBHBIE ITPUJIAraTebHbIE.



8. Adjectifs numéraux ordinaux.
9. Futur immédiat.
10. Passé compose.
Cemectp 2
CHHCOK JIEKCHYECKHX TeM

1. Au magasin
2. Les voyages
3. La cuisine

4. Mon budget

Chucokx rpaMmMaTH4€CKux TeM

. L’adjectif : I’accord, la comparaison, le superlatif.

1
2. Le pluriel des noms. Le pluriel des adjectifs.

3. Pronoms compléments d’objet indirect.

4. Imparfait.

5. Futur immédiat dans le passé.

6. La forme passive.

7. Impératif.

8. Pronoms toniques. Pronoms relatifs. Pronoms démonstratifs.
9. Pronoms adverbial Y.

10. Plus-que-parfait.

Cemectp 4
CHucokx JeKcH4eCKUX TeM

1. La vie de famille.

2. Lavieillesse.

3. Le métier de journaliste.
4, Les arts.

Cnucok rpaMMaTu4ecKux TeM

Pronoms possesifs.

Les prepositions.

Subjonctif passé.

Pronoms interrogatifs et indéfinis. Subjonctif.

Subjonctif dans la complétive : verbes de sentiment.

Subjonctif dans la complétive : verbes de jugement; locutions impersonnelles.
Futur antérieur.

Les indéfinis.

NN E

Hemenxkuii 13bIK
1 cemecTp

CHucok JeKCH4YecCKHX TeM:

Vorstellung.
Meine Familie.
Tagesablauf.
Meine Freunde.
Mein Hobby.



Choucox rpaMmmMaTH4€CKux TemM:

Pronomen (Personal-, Possessiv- und Demonstrativpronomen)
Substantiv. Artikelgebrauch
Wortfolge in Aussage- und Fragesétzen
Negation
Konjugation der Verben im Présens
Trennbare und untrennbare VVerben
Reflexivpronomen sich
Satzverbindungen und, aber, oder, denn
Modalverben
2 cemecTp

CnucoK JIeKCHYECKHX TeM:

Mein Arbeitstag.

Mein Traumberuf,

Ich studiere an der Magistratur.
Verzeihung, wie kommen ich?
Ostern in Deutschland

Cnucok rpaMMaTu4ecKux TeM:

Perfekt
Préteritum
Futur |
Préapositionen
Préapositionalpronomen
Doppelkonjunktionen
Objektsatz
Rektion der Verben
4 cemecTtp
Cnucok JIeKCHYeCKHX TeM !

Interkulturelle Zusammenarbeit.

Die europaischen Institutionen.

Teilnahme an einer wissenschaftlichen Konferenz.
Wissenschaftliches Schreiben im Deutschen.

CnuCcoK rpaMMaTH4YeCKUX TeM:

Satzgefige: Relativ-, Temporal-, Kausal und Modalnebensatze
WNudunnuTHBHBIE KOHCTPYKIMH /Sein+zu+Infinitiv

Das Perfekt Passiv

Das Plusquamperfekt Passiv

Das Futur I und Infinitiv Passiv

Das Zustandspassiv

Konjunktiv 11

Konjunktiv 1



Kpurtepuu onennBanusi pe3yJbTaToB 00y4eHHs

Ouenka Kputepun olieHUBaHHs K3aMeHa
OLICHKY «OTJIMYHO» 3aCITy)KUBACT CTYJCHT, OCBOMBIINI 3HAHUS, YMCHUS,
Bricokuii ypoBeHb KOMIIETCHIIMU U TEOPETUYECKUI MaTepran 0e3 MpoOesIoB; BBIMOIHUBIINIA BCe
«5» 3aJ]aHus, MPEIyCMOTPEHHbBIC YIeOHBIM TUIAHOM HA BHICOKOM KaueCTBEHHOM YPOBHE;
(oTM4HO) MPAKTUYECKUE HABBIKU MPO(})ECCHOHANTBLHOTO PUMEHEHHUSI OCBOCHHBIX 3HAHHI
cOpMHUpOBaHBI.

OLIEHKY «XOpPOIIIO» 3aCTY)KUBAET CTYJCHT, MPAKTHUECKU TOJTHOCTHIO OCBOUBIIIHAI
3HAHMS, YMEHHUS, KOMIIETCHIIMA U TEOPETHUYECKUI MaTepHal, yueOHbIe 3a1aHus HEe
OllEHEHBI MAKCUMAJIbHBIM YHCIIOM OAJIIOB, B OCHOBHOM C(HOPMHUPOBAIT MPAKTHIECKHE
HaBBIKH.

OLIEHKY «YIOBJIETBOPUTEIHHOY» 3aCITYKUBAET CTYIEHT, YACTHYHO C MPOoOeraMu
OCBOMBIIIUH 3HAHMS, YMEHHsI, KOMIIETEHIIUN U TEOPETHUECKHUI MaTepral, MHOTHE
yueOHbIC 3a/IaHus JTUO0 HE BBITIOIIHWI, JIMOO OHHU OIICHEHBI YHCIIOM OAJIJIOB OJIM3KUM K

Cpenuuii ypoBeHb
«4»
(xoporo)

[ToporoBelii ypoBeHb
«3»

(YIOBJIETBOPUTEIHHO)
MUHHMAaJbHOMY, HEKOTOPhIC MPAKTUYECKUE HABBIKU HE C(HOPMHUPOBAHBI.
MuHUMaNbHBINA N
yPOBEHb OLICHKY «HEYIOBJICTBOPUTEIIBHOY» 3aCITY)KUBACT CTYJICHT, HE OCBOMBILIUI 3HAHWS,

YMEHHA, KOMIIETCHIINU U TeOpeTI/I‘IECKI/Iﬁ Marcpuall, y’-Ie6HI)Ie 3aJlaHus HC BBITIOJIHUII,

«2»
MpaKTUYCCKUEC HABbIKU HE C(l)OpMI/IpOBaHI)I.

(HEeyJOBJIETBOPUTEIHHO)

MeTOIlI/I‘IeCKI/Ie PEKOMEHIAUHA, ONTPECACTAIONINE MPOUECAYPbI OCHUBAHUA TECTOB

TecTbl Mo rpaMMaTHYeCKMM TeMaM IMPEACTaBISIOT COOOM psa 3agaHHil, B KOTOPBIX
CTYIEHTBHI JIOJDKHBI BBIOpaTh MpPaBUJIBHBIA OTBET WJIM HamucaThb CBOM BapHUaHT MPaBUIBHOIO
OTBeTA.

3a KaXIbplii TPaBUIIBHBIA OTBET BBICTAaBIsIETCS oauH Oamr. OneHka GopMmupyercs B
COOTBETCTBUU C KpUTepHsiMU Tabau1bl. OLieHKa ONpeesIIeTCs IPOILIEHTOM MPaBUIIbHBIX OTBETOB.

Crynenu ypoBHEH ITokazarenb OLEHKH

OCBOCHHS KOMIIETEHIIUI c(hopMHUPOBAHHONW KOMIICTCHITUN

[IpoaBuHyTHII He menee 90% BBINOJHEHHBIX BEPHO 33JIaHUN TECTa
BazoBriit He menee 75% BBINOTHEHHBIX BEPHO 3a/1aHUM TECTa
[Toporoserit He menee 55% BBINOJHEHHBIX BEPHO 33JIaHUN TECTa
Komnerenus ne chopmupoBana Menee 55% BBINOJTHEHHBIX BEPHO 33aJaHUM TECTa

MeToanyeckue peKoOMeHIAIUH, ONIpeesonue Npoueaypbl OleHUBAHNS Npe3eHTauui

HpI/I OLCHUBAHUU ITPE3CHTALIMN YUUTBIBAOTCA CICAYIOIIUC ITapaMETpPhI:

1. SI3pIKOBOE O(bOpMJ'IeHI/ICI MMpaBUJIBbHOCTL A3BIKOBBIX IIApaMCTPOB B MUCBMEHHOMN
MMpe3eHTaluu U YCTHOM JOKJIAJC.
2. ConepmaHHe: IIOJIHOTAa I/IH(I)OpMaL[I/II/I n €€ COOTBCTCTBHUC KOMMYHHKaTHBHOﬁ

3ajaue, OTCYTCTBUE HEHYXHBIX MOJPOOHBIX JleTasiell, apryMEeHTHPOBaHHE COOCTBEHHOW TOUKH
3pEHHs.

3. OdopmiieHue: COOTBETCTBHE KapTUHOK M TEKCTa, CTPYKTypa Mpe3eHTaluu
(3aroJIoBKM, HavalbHBIM ClIaiil, UTOTOBBIH Claiijl, CTPYKTypHUpOBaHHE UHPOPMALIMHU Ha Claiife),
3pUTENbHOE BOCIPHUATHE (COOTBETCTBHE WIpU(Ta, KauecTBO KAPTHHOK, IEeJIecO00pPa3HOCTb
aHMMAalliH, UCTIOJIb30BaHUE ayHO-U BUJEOMATEPHAJIOB), YKa3aHHE HCTOYHUKOB HH(OpMAIUH.

4. BeicTymieHne: 4eTKOCTh M CTPYKTYPUPOBAHME BBICKA3bIBaHMS, KOHTAKT C
ayIUTOPHUEN.

MeToauyeckne peKOMeHIALMHU, ONpee/sIouMe NPoueIypbl OeHNBAHUS YCTHOI'O OIIPOca



HpI/I OLICHUBAaHWHN YCTHOT'O MOHOJIOTHYCCKOTI'O BbICKa3bIBaHUA u H3JI0KCHUA
TCOPCTUYCCKOTO rpaMMATUYICCKOTI'O MaTCpraia YUIUTBIBAOTCA CICAYIOIINC MMapaMETPhI:

1. BrinonHeHHe KOMMYHUKAaTUBHOM 3a/1a41

2. CBS3HOCTb W JIOTMYHAsI CTPYKTYPHUPOBAHHOCTh BHICKA3bIBAHUS

3. Jlexcugeckoe, rpaMMmaTHyeckoe, (hoHeTHIECKOoe 0(OPMIICHUE PEIH
4. AnexBaTHasi KOMMYHUKAaTUBHAs PeakUsl HA YTOUHSIOLINE BOIIPOCHI

MeToanyeckue peKOMeHIAIUH, ONPeAe/soNme MPoueaypbl OeHHBAHNUS MHChMEHHBIX
padoT (counHeHM, MHceM)

OrneHka «omiuuHo» CTaBUTCS B CIIydae, KOrja KOMMYHUKAaTHBHAS 3aj[ada BBITTOJIHEHA Ha
90-100%, vacTu MpeIUIoKEHUH U TIPEITIOKESHHS JOTMYHO CBS3aHBI MEXIY COOO0H, CTpyKTypa
pa60T51 COOTBCTCTBYCT 3aJJaHHOMY THUIIY TCEKCTA, BBICKA3BIBAHUC JIOTUYHO BBICTPOCHO,
JIEKCUYECKHE €OUHUIBI U IPaMMaTUYECKUE CTPYKTYPHl COOTBETCTBYIOT JOCTUTHYTOMY YPOBHIO
BJIaACHUA SA3BIKOM, OTACJIBHBIC OIIMOKY HE MENIAIOT AZICKBATHOMY BOCIIPHUATHUIO TCKCTA.

OrneHka «xopowio» CTaBHTCS B Ciydae, KOTjla KOMMYHHKATHBHAS 3ajada BHITIOJHEHA Ha
75-89%, "acTh TPENJIOKEHUA W TPEIJIOKEHHS JOCTaTOYHO JIOTMYHO CBSI3aHBI MEXIy COO0Oi,
CTPYKTypa pabOThl COOTBETCTBYET 3aJaHHOMY THITY TEKCTa, BEICKa3bIBAHNE JIOTUYHO BBHICTPOCHO,
JICKCUYCCKHUE COAWMHUIBI W TpaMMaTHYCCKUC CTPYKTYPBI OOJIBIIEA YaCTBIO COOTBETCTBYIOT
AOCTUTHYTOMY YPOBHIO BJIaJICHUA A3BIKOM, OIIMOKA HE MEIIArT AZICKBATHOMY BOCIIPUATHUIO
TEKCTa.

Ornenka «ydosiemeopumenvhoy CTaBUTCA B cliydae, KOTJla KOMMYHUKATHBHAs 3agada
BeImosTHeHAa Ha 60-74%, dYacTu TpeIOKEHWH W TPEAIOKEHHS CBS3aHBI MEXIy COOOM
HEJO0CTAaTOYHO JIOTUYHO, CTPYKTYpa pabOThl YaCTUYHO COOTBETCTBYET 33JJaHHOMY THITy TEKCTa,
JIEKCUYECKHEe eIMHULIBI U TPaMMaTHYeCKHUe CTPYKTYpPbl YACTUYHO COOTBETCTBYIOT JOCTUTHYTOMY
YPOBHIO BJIaJICHUS SI3bIKOM, OTJIEJIbHbBIE OITHOKHM MEUIA0T a/IeKBATHOMY BOCIIPUSATHIO TEKCTA.

OueHka «HeyoosremgopumenvHoy CTaBUTCS B cllydae, KOrJla KOMMyHHKaTHBHAs 3ajayda
BBITIOJIHEHA MeHee YeM Ha 60%, yacTH MpeaioKeHU 1 MpeaoKeHus He CBSI3aHbl MEX Iy COOOM,
CTpyKTypa paOOThl HE COOTBETCTBYET 3a/JlaHHOMY THUILYy TEKCTa, JIEKCUYECKUE EAUHMIIBI U
rpaMMaTHYEeCKUE CTPYKTYphl HE COOTBETCTBYIOT JOCTUTHYTOMY YPOBHIO BIIAJCHUS SI3BIKOM,
00JIbIII0E KOJTMYECTBO OLIMOOK HapyIIaeT aJeKBaTHOE BOCIPUITHE TEKCTA.

OueHouHbIe cpeacTBa 1Jisi HHBAJIMIOB M JIMI ¢ OTPAHMYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMU
3/I0POBbSI BLIOUPAIOTCS € Y4€TOM MX MHIANBHAYAJIbHBIX ICUX0(PU3MUYECKUX 0COOEHHOCTEH

— npyu HEoOXOIMMOCTH WHBAJIHMIAM M JIMIAM C OTPAaHUYCHHBIMH BO3MOXXHOCTSIMH
3JI0POBBS IIPEJOCTABIISIETCS JOMIOIHUTEILHOE BPEMS JUIS MTOrOTOBKH OTBETA Ha YK3aMEH€;

— IPU TPOBEJCHUM TPOLEIYPhl OLIEHUBAHUS PE3YIbTaTOB 00y4YeHHs MHBAIHUIOB U
JUIl C OTPAaHMYEHHBIMH BO3MOXHOCTSMH 370pPOBbS IPEIYCMaTPUBACTCS HCIIOJIB30BAHUE
TEXHHYECKUX CPEJCTB, HEOOXOJAMMBIX UM B CBSI3H C MX WHAWBUIYAIbHBIMU OCOOCHHOCTSIMU;

— IpU HEOOXOAMMOCTH sl OOYyYalOUMIMXCS C OrPAaHWYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMU
3JI0pOBbSI U MHBAJIUJIOB MPOLIEAYpa OLEHUBAHUS PE3yJbTaTOB O0YUEHUs MO JUCLUIUIMHE MOXKET
MIPOBOJIUTHCS B HECKOJIBKO 3TAIOB.

[Ipouenypa oueHMBaHUS PE3yIbTAaTOB OOyYEHHs] MHBAJIMJOB M JIUILl C OTPaHUYEHHBIMU
BO3MOJKHOCTSIMH 3/I0pPOBBbSl 10 JUCHMIUIMHE (MOAYJI0) MpPEAyCMaTpHUBAET NpPEAOCTaBIICHUE
uHbopManuu B (opmax, aJanTUPOBAHHBIX K OrPAaHUYEHHUSIM HMX 3/0pPOBbS M BOCHPHUSATHS
UH(pOpMAaIIUHU:

JUist U1 ¢ HapYIIEHUSIMU 3PEHUS:

— B IIEYaTHOU (opMe YBEIUUYEHHBIM MIPU(TOM,

— B (hopMe AIIEKTPOHHOT'O IOKYMEHTA.

JUist a1 ¢ HapyLIeHUsIMU CITyXa:

— B IIe4aTHOH ¢opme,



— B (hOpMe AIICKTPOHHOTO TIOKYMEHTA.

Jlist man ¢ HapyIeHUssMU OIIOPHO-ABUTaTEIbHOTO alllapara:

— B TeudaTHoOU (opme,

— B (hOpMe AIIEKTPOHHOTO TIOKYMEHTA.

I[aHHBIfI NEpCUYCHb MOXKCET 6BITL KOHKPCTHU3UPOBAH B 3aBUCUMOCTH OT KOHTHUHI'CHTA
00yJaronuxcs.

5. Ilepeyenn yueOHOI JuTEpaTypbl, HHPOPMAIHOHHBIX PECYPCOB U TEXHOJIOTHIA
5.1. YueOnas JuTepaTypa

1. Baprenesa, U. 0. ®paniys3ckuii s3b1k (A1—-A2) : yaueOHOoe nocobue s By3oB / U. FO.
Baprenera, O. B. XKentkosa, M. C. Jleeuna. — Mocksa : UznatenbcrBo FOpaiit, 2019. — 332 c.
— (Beicmee oopazoBanune). — ISBN 978-5-534-11913-8. — Tekcr : anekrponnstii // 9BCHOpaiit [caiT].
— URL.: https://urait.ru/bcode/446391

2. baprenesa, W. 10. ®pannysckuii s3p1k. A2-B1 : yuebHoe nocobue mst ByzoB / U. 1O.
baprenesa, M. C. JleBuna, B. B. Xapay3oBa. — 2-e u3., ucnp. u gon. — Mocksa : U3naTenscTBo
Opaiit, 2020. — 281 ¢. — (Bricmiee oopazosanne). — ISBN 978-5-534-06030-0. — Texkcr :
anextpounsiii // DBC FOpaiit [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/455017

3. benukoga, I'. B. ®paniy3ckuii s3b1K: TOBOpHM, muIiieM, MbicauMm Le Frangais : parler,
écrire, réfléchir : yuebnoe mocobme / I'. B. bemmkoBa, O. A. Kynaruna ; MockoBcKuit
MeIaroru4ecKril TOCyJapCTBEHHBIN yYHHBEpPCUTET. — MockBa : MOCKOBCKHI NEeAarornuyeckui
rocynapctBeHHblit yHuBepcuteT (MIITY), 2018. — 248 c. — Pexum goctyna: mo moAnucke. —
URL.: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=500305 —bubauorp. B ku. — ISBN 978-5-
4263-0678-3. — TekcT : 27EKTPOHHBIH.

4. BacunbeBa, H. M. @paniy3ckuii s3bik. TeopeTndyeckas rpaMMaThka, MOPQOJIOTHS,
CUHTaKcHC : yueOHuK 11 By30B / H. M. Bacunwesa, JI. I1. [TunkoBa. — 3-¢ uza., mepepad. u A0
— Mocksa : U3narensctBo FOpaiit, 2020. — 473 c. — (Briciee oopazoBanue). — ISBN978-5-
534-06284-7. — Tekcr : osnektponnbii //  OBC  IOpaiit [caiit]. — URL:
https://urait.ru/bcode/449991

5. l'onotBuna, H. I'pammatuka ¢paHily3ckoro si3blka B cXemMax 1 ynpakKHeHHUsIX. Y POBEHb
A2-B1: mocobue ms uzydaromux ¢paniysckuit s3bik : [12+] / H. ['onorBuna, B. Tokapesa. —
Cankr-IletepOypr : KAPO, 2018. — 176 c. : un. — Pexxum nmocrtyna: mo moamucke. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=574528 — ISBN978-5-9925-1276-2. — Tekcr :
3JIEKTPOHHBIN.

6. Kpaiicman, H. B. ®panimy3ckuii s3b1K: aemoBas ¥ npodeccuoHanbHass KOMMYHUKAITUS
/H. B. Kpaiicman ; MunucTepcTBO 00pa3oBanusi U Hayku Poccuu, KazaHckuii HallMoHAIbHbIH
HCCIEA0BATEIbCKUN  TEXHOJIOTMYecKui yHuBepcutTeT. — Kaszanp : Kazanckuii HaydHO-
uccienoBaTeNnbckuii Texnonornueckuit yHuBepcurer (KHUTY), 2017. — 108 c. — Pexum
noctyna: mo mnoamucke. — URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=560572 -
bubmuorp. B ka. — ISBN 978-5-7882-2201-1. — TekcT : 371€eKTPOHHBIH.

7. Jleuna, M. C. ®paniy3ckuii 5361k B 2 4. Yacts 1 (A1—A2) : y4eOHUK U TIPAKTHUKYM
s By30B / M. C. JleBuna, O. b. CamconoBa, B. B. Xapay3oBa. — 4-e u3a., nepepab. u gom. —
Mocksa : M3parensctBo FOpaiit, 2020. — 380 c. — (Briciee o6pazoBanue). — ISBN 978-5-
534-13719-4. — Tekcr : onmektponusiii //  OBC IOpaiit [caiit]. — URL:
https://urait.ru/bcode/466455

8. Jlesuna, M. C. ®panny3ckuit a3bik B 2 4. Hacts 2 (A2—B1) : yueOHUK U IPaKTUKyM
s By30B / M. C. JleBuna, O. b. CamconoBa, B. B. Xapay3oBa. — 4-e u3a., nepepab. u gom. —
Mocksa : M3narensctBo KOpaiit, 2020. — 223 c. — (Bsicmee obpazoBanue). — ISBN 978-5-
534-13720-0. — Tekcr : osmektponnsii /[ 3BC IOpaiir [caiit]. — URL:
https://urait.ru/bcode/466456

9. JIsackuii, B. I'. @paniry3ckuii 1361k B COBpPEMEHHBIX TUCbMEHHBIX CPEJCTBAX MaCCOBOM
uHpopmanuu : yauedHoe nocodue : [16+]/ B. I'. Jlsanckuii, . U. lertsapesa ; UHCTUTYT MUPOBBIX



https://urait.ru/bcode/446391
https://urait.ru/bcode/455017
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=500305
https://urait.ru/bcode/449991
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=574528
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=560572
https://urait.ru/bcode/466455
https://urait.ru/bcode/466456

uuBmwim3anuid. — Mocksa : MuHcTUTYyT MHpOBBIX nuBmin3anui, 2019. — 228 c. : w1 — Pexum
noctyna: no moxamucke. — URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=598450 -
bubGmuorp. B ku. — ISBN 978-5-6043054-9-2. — TeKcCT : 31€KTPOHHBIN.

10.  Moumenckas, JI. O. ®paniy3ckuii 5361k (A1—B1). «Chose dite, chose faite I» :
y4eOHUKH mpakTukyMm it By30B / JI. O. Momenckas, A. I1. Jlutepnen. — 2-e uz ., ucnp. u J0T.
— Mocksa : U3parensctBo FOpaiit, 2020. — 392 ¢. — (Bricmiee oopazoBanue). — ISBN 978-
5- 534-08775-8. — Tekcr : onekrpounsii // OBC IOpaiit [caiit]. — URL:
https://urait.ru/bcode/449921

11.  Momenckas, JI. O. ®paniy3ckuii s3sik. [Ipodeccronanbhblii yposens (B1 —C1).
«Chose dite, chose faite I1». B 2 4. Hactb 2 : yueOHHMK U npakTHKyM 1s1 By30B / JI. O. Moruenckasi, A. I1.
Hurtepnen. — 2-e uzn., ucnp. u gon. — Mocksa : UznatenscrBo FOpaiit, 2020. — 245 ¢. — (Bsiciiee
obpaszosanue). — ISBN 978-5-534-07869-5. — Tekcr : anekrponnsiii / DBC FOpaiit [caiiT]. — URL:
https://urait.ru/bcode/451581

12. Momenckas, JI. O. ®paniry3ckuii s3sik. [Ipodeccnonansubiii yposens (B1—C1).
«Chose dite, chose faite I1». B 2 4. Yacth 1 : yueOHuk u mpaktukym s By3oB / JI. O.

Momenckas, A. I1. Jlutepnen. — 2-e u3z., ucnp. u gon. — Mocksa : M3garensctBo FOpaiir,
2020. — 279 c. — (Bwicmee oOpaszoBanme). — ISBN 978-5-534-07868-8. — Tekcr
anextpounsiii // DBC FOpaiit [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/449947

13.  Ckopuk, JI. T. Ilpoeppre cBom 3HaHums! Testez vos connaissances !: yaeOHOE

nocobue mo rpammatike ¢paniry3ckoro s3bika / JI. I'. Ckopuk ; MOCKOBCKHIA TIearoru4ecKui
rOCyJIapCTBEHHBIM YHUBEPCUTET. — MocCkBa : MOCKOBCKHI MeAarornyeckuid rocy1apCTBEHHbIN
yauBepcurer (MII'Y), 2018. — 120 c. — Pexum pgocrynma: mo mnommmcke. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=500533 — ISBN978-5-4263-0649-3. — Tekcr :
3IEKTPOHHBIMN.

14.  Ckopob6oraroBa, T. U. Lis en frangais (untaii mo-dpaHiry3ckm): yaeOHO€ mocoome
JUTSI CaMOCTOSITEIILHOM paboThI cTyieHTOB (husmosorudeckoro nmpoduis / T. . CkopoboraTosa,
E. A.Manaenko ; MuHHCTEpPCTBO HaykW W BbIciiero oOpaszoBanus Poccuiickoit ®denepamum,
HOxHbII PenepanbHbIi yHUBEpCUTET, THCTUTYT DUITONIOTHY, KYPHATHUCTHKA U MEXKKYIHTYPHOU
KoMMYyHUKaruu. — PoctoB-Ha-Jlony ; Taranpor : FOxHbIid denepanbupiii yausepcuret, 2018. —

90 C. : 1508 - Pexum JOCTyTa: 1o IO AITUCKE. - URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=500069 — ISBN978-5-9275-2390-0. — TekcrT :
3JIEKTPOHHBIN.

15.  ®panmysckuit s361K: 0a30BbIN Kype : [16+] / U. B. Xaputonosa, E. E. bemnsiera, A.
C. bauunckas, H. T. Sluenko. — 2-e usn., gorm. u nepepad. — Mocksa : [Ipomereit, 2017. — 406 c.
—Pexum nocryna: mo noanucke. — URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=483191
— bubmuorp. B kH. — ISBN 978-5-906879-44-8. — TekcT : 27€KTPOHHBIMN.

16.  XompkoBa, A. Il. ®paniy3ckuil s3bIK. JIeKCUKO-TpaMMaTUYECKUE TPYTHOCTH :
yuebHoenocobue g By30B / A. II. XoapkoBa, M. C. Ans-Pamu. — Mocksa : U3natenbcTBo
HOpaiit, 2020. — 189 c. — (Bsiciee obpazoBanue). — ISBN 978-5-534-09251-6. — Teker :
anextponHsbid // DBC FOpaiit [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/455784

5.2. llepnoanyeckas Jqureparypa

1. ONEeKTPOHHBIN NEepUOINYECKUI KypHaI «BectHuk ~ 0Opa3oBaHU»
https://vestnik.edu.ru/

2. Hayunas JJIEKTPOHHAs 6ubimoreka (H9B) eLIBRARY.RU
https://www.elibrary.ru/defaultx.asp

5.3 UHTepHeT-pecypchl, B TOM YHCJIe COBPeMeHHbIe MpogeccHoHATbHbIE 0a3bl
AAHHBIX U HH(POPMALIMOHHBIE CTIPABOYHbIE CHCTEMBbI

J1eKTPOHHO-0u0ImoTeuHbIe cucTemsl (IBC):


https://urait.ru/bcode/449921
https://urait.ru/bcode/451581
https://urait.ru/bcode/449947
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=500533
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=500069
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=483191
https://urait.ru/bcode/455784
https://vestnik.edu.ru/
https://www.elibrary.ru/defaultx.asp

ABC «IOPAUT» https://urait.ru/

3BC «YHUBEPCUTETCKA I BUBJIMOTEKA OHJIAVTH» www.biblioclub.ru

9BC «BOOK.ru» https://www.book.ru
9BC «ZNANIUM.COM» www.znanium.com
9BC «JIAHDb» https://e.lanbook.com

SR A

HepI/IOJI]/I‘ICCKI/Ie H3JaHUA:
1. https://www.leparisien.fr/
2. https://www.lemonde.fr/
3. https://www.lefigaro.fr/
4. https://www.liberation.fr/

5. https://www.lesechos.fr/

6. http://www.humanite.fr/

7. https://www.lopinion.fr/

8. https://www.nouvelobs.com/

9. https://www.letudiant.fr/

10. https://www.sciencesetavenir.fr/

IIpodeccuonanbHblie 0a3bl JTaHHBIX:

Web of Science (WoS) http://webofscience.com/

Scopus http://www.scopus.com/

ScienceDirect www.sciencedirect.com

XKypuansr uzgarensctea Wiley https://onlinelibrary.wiley.com/
Hayunas snekrponnas oubnuoreka (H2B) http://www.elibrary.ru/

ar0DdE

6. IlomHOTEKCTOBBIE apXUBBI BEAYIIMX 3allaJHBIX HAYYHBIX KYpHAJIOB Ha Poccuiickoi

mwiardopme HaydHbIX xKypHarzoB HOUKOH http://archive.neicon.ru

7. HanmonanbHast »JIeKTpOHHAss OMOMMOTEKa (JOCTym K OJIEKTPOHHOW OMONIHOTEKE

muccepranuii Poccuiickoit rocymapersennoi oudanorexu (PI'B) https://rusneb.ru/
8. Ilpesunenrckas oubanoreka uM. b.H. Easrmna https://www.prlib.ru/
9. DnekTpoHHas KOJUICKIUS Oxkcdopackoro Poccuiickoro
https://ebookcentral.proquest.com/lib/kubanstate/home.action
10.Springer Journals https://link.springer.com/
11.Nature Journals https://www.nature.com/siteindex/index.htmi

12.Springer Nature Protocols and
https://experiments.springernature.com/sources/springer-protocols

13.Springer Materials http://materials.springer.com/

14.Nano Database https://nano.nature.com/

15.Springer eBooks:_https://link.springer.com/

16."JIekropuym TB" http://www.lektorium.tv/

dounna

Methods

17.YuuBepcuretckas napopmanmonnas cucrema POCCHS http://uisrussia.msu.ru

HNupopmannoHHbIe CIPABOYHbIE CHCTEMBbI:

1. KOHCYJ’ILT&HT ILmroc - CIIpaBOYHasA IIpaBOBasA CUCTEMaA (I[OCTYH IO JIOKaJbHOM CETH C

KOMITBIOTEPOB OMOIUOTEKH )

Pecypchl ¢cB0OOOIHOTO T0CTYHA:
1. AmepukaHckas naTeHTHas 6a3a maHHbIX http://www.uspto.gov/patft/

2. [omHbIe TEKCTHI KaHAICKKUX quccepraruii hitp://www.nlc-bnc.ca/thesescanada/

3. KubepJlenunka (http://cyberleninka.ru/);

4. MuHuUCTEepCTBO HAayKH H© BbIciiero ooOpa3oBanusi Poccuiickoit ®enepanuu
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https://www.sciencedirect.com/
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http://cyberleninka.ru/

https://www.minobrnauki.gov.ru/;

5. ®deaepanbHbiii nopTan «Poccuiickoe odopazosanuey http://www.edu.ru/;

6. Unpopmanmonnas cuctema «EnuHOe OKHO JOCTyna K 00pa3oBaTeiIbHBIM pecypcam»
http://window.edu.ru/;

7. EnmunHas komiekuuss 1u@poBBIX 00pa3oBareNbHBIX pecypcoB  http://school-

collection.edu.ru/

8. denepanbHbII HEHTP uH(HOPMAITMOHHO-00Pa30BaTEIBLHBIX pecypcoB

(http://fcior.edu.ru/);

9. Ilpoexr T'ocymapcTBeHHOro HHCTHTyTa pycckoro si3bika umeHu A.C. Ilymkuna
«O0pa3oBanue Ha pycckomy https://pushkininstitute.ru/;

10. CripaBouHO-rHMDOpMaLMOHHBIH IopTan «Pycckwuii si3pik» http://gramota.ru/;

11. Cnyx6a TeMaTHYECKUX TOJKOBBIX ciioBapei http://www.glossary.ru/;

12. CnoBapu u sHnmkiIoneuu http://dic.academic.ru/;

13. O6pazoBaTenbHbIii mopran «Yueda» http://www.ucheba.com/;

14. 3akonomnpoekt «O0 obpazoBanuu B Poccuiickoit denepaunn». Bompockl u oTBETHI
http://xn--273--84d1f.xn--plai/voprosy_i_otvety

CoOcTBeHHBbIE JJIEKTPOHHbIE o0pa3oBaTe/lbHble M HH(GOPMALUOHHBIE pecypchl
KyoI'Y:

1. Cpena MoysibHOTO qrHaMHYeckoro oOydenus http://moodle.kubsu.ru

2. baza yueOHBIX MJIaHOB, Y4e€OHO-METOJWYECKUX KOMIUIEKCOB, MyONMKalUil H
koHpepenmithttp://mschool.kubsu.ru/

3. bubnmuoreka uHMOPMAaLMOHHBIX  pecypcoB  Kadeapbl  HHPOPMAIMOHHBIX
obpasoBarenbHbIxTEXHOIOTHI http://mschool.kubsu.ru;

4. DrexTpoHHsIi apxuB AokymenToB KyoI'Y http://docspace.kubsu.ru/

5. DneKTpoHHbIE 00pa3oBaTeNbHbIE Pecypchl Kadeapbl HHPOPMAITMOHHBIX CUCTEM H

TexHoJioruiB o06pazoBanuu KyOol'Y u Hayuno-meroauueckoro xxypHaia "[IIKOJIbBHBIE I'ObI"
http://icdau.kubsu.ru/

6. MeToauyeckne yKa3aHusl Ui OOyYAIOUIMXCA 1O OCBOEHHIO JTHCHHILIHHBI
(MoayJis1)

Obwue pexomenoayuu no camocmosamenbHou pabome 0OV4arOWUXCsL:

U3JI0KEHBI B METOAMUYECKUX YKa3aHHSIX IO OpraHu3allyd CaMOCTOATEIbHOW paboThl, IO
MOATOTOBKE M HANHCaHHUIO pedepaToB, a TakkKe MOArOTOBKE MPE3CHTALMHA MO TUCIUILINHE
«[IpakTuka BTOPOrO MHOCTPAHHOTO $3bIKAa», YTBEPKACHHBIX Kadeapol QpaHIry3CcKoit
¢unonorun, nporokos Ne 10 ot 13.05.2021 r.

B ocBoeHMM AMCUUIUIMHBI MHBATUAAMH U JIMLAMH C OTPAHHUYEHHBIMH BO3MO>KHOCTSIMH
3I0pOBbsl OOJIBIIOE 3HAYEHHE HMEeT HHAWBHyalbHas ydeOHas paboTa (KOHCYIbTAIlMH) —
JOTIOTHUTEIHHOE Pa3bsiCHEHHE y4eOHOTO MaTepHaa.

WnnuBuayanbHble KOHCYIBTAlMM 1O TPEAMETY SBISIOTCS BaXHBIM  (PaKTOpOM,
CHOCOOCTBYIOIIUM MHMBUIYATH3AIUU OOyYSHHS] U YCTAaHOBJICHUIO BOCITUTATENIFHOTO KOHTAKTa
MeXAy TMpernojaBaTeieM M OO0yJarolMMCS WHBAIMIOM WM JMIOM C OrPaHUYEHHBIMU
BO3MOXHOCTSIMU 3JI0POBBSL.

7. MaTtepuajbHO-TeXHHYeCKOe o0ecrnedeHue Mo JTUCHUIIUHE (MOTYTI0)

Haumenopanue CIiICyaJIbHbIX OCHaIIIeHHOCTL CIICOUaJIbHBIX HepequL JIMICH3MOHHOI'O
HOMGIIIGHI/If/'I HOMGHIGHI/Iﬁ MPpOrpaMMHOro obecrneueHus



https://www.minobrnauki.gov.ru/
http://www.edu.ru/
http://window.edu.ru/
http://school-collection.edu.ru/
http://school-collection.edu.ru/
http://fcior.edu.ru/
https://pushkininstitute.ru/
http://gramota.ru/
http://www.glossary.ru/
http://dic.academic.ru/
http://www.ucheba.com/
http://xn--/
http://moodle.kubsu.ru/
http://mschool.kubsu.ru/
http://mschool.kubsu.ru/
http://docspace.kubsu.ru/
http://icdau.kubsu.ru/

VYueOHble ayquTOpuu JUTS
TIPOBEACHUS 3aHATHH JEKIHOHHOTO
tuna (ayn. 305)

Meobensb: yueOHas MeOenb
TexHuveckre CpeicTBa OOyUCHHS:
9KpaH, MPOEKTOP, KOMITBIOTED

Microsoft Office 365 Professional
Plus - TIlaker mnporpaMMHOro
obecrieueHus IS Mpernoiapareseiiu
COTPYIHHKOB C WCIONb30BaHUEM
obnaunbIx TexHonoruit (Microsoft).

ApTuKyn npaBooOIaiaTeNs
0O365ProPlusforEDU AllLng
MonthlySubscriptions-

VolumeLicense MVL 1License

AddOn toOPP (xox 5XS-00003).
Cornamenne Microsoft“Enrollment
for EducationSolutions” 72569510.
Jlunensnonnsit  moroop No73—
AD®/223-D3/2018. or 06.11.2018
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